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- Sehweizerisches Handelsamishlatt <«

el officiellesuitse du commerce- Fogliouficiale svizerodi commertia

Erscheint tiglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

59. Jahrgang — 59¢ année -

Parait fous les jours, .
le dimanche et les jours de féte exceptés

Monatsbeilage: Die Volkswirtschaft

Supplemento mensile: La Vita economica

Redaktion und Administration:
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 21660

Im Inland kann nur durch die Post werden — Ab:

X292
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e, T o 21660

Rédaction et Administration: 1
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Zuschlag des Portos — Preis der Einzelnnmmer 25 Rp. — Ammoncen-Regle: — Etranger: Frais de gon en plus — Prix du nnméro 25 cts — Régle des
P AG. —Ii 50 e sech K s P .A.—gﬂxd'lmerﬂcnx“mlallznedemhnne

d
(Ausland & Rp.)

(Etranger: 65 cts)

Neuvordnung der Bezugshedingungen

fiir das -Schweizerische Handelsamfsbiatt-, <Die Volkswirtschaft-,
<La Vie économique-, <La Vita ecomomica- mnd die Somderhefte

Ab 1. Januar 1942 sind « Die Volkswirtschaft » und deren Sonderhefte
nicht mehr im Abonnementspreise des « Schweizerischen Handelsamts-
blattes » inbegriffen, sodass sie nicht mehr ohne weiteres jedem dieser
Abonnenten unentgeltlich zugestellt werden.

Mitte Dezember wird jedem bisherigen Abonnenten des Blattes vom
Postamt fiir die Erneuerung des Abonnements 1942 eine Rechnung zuge-
stellt, Diejenigen Firmen, die auch in Zukunft « Die Volkswirtschatt»
zu erhalten wiinschen, miissen ausdriicklich am Postschalter ein solches
Abcnnement verlangen. Ab Neujahr 1942 kann nun jeder Abonnent die
Auswahl zwischen « Volkswirtschaft », « Vie économique » oder « Vita econo-
mica » selbst treffen oder das « Schweizerische Handelsamtsblatt » ohne
diese Zeitschrift abonnieren. Mit dieser Aenderung kommen wir allen

jenen Abonnenten entgegen, die entweder keine Monatsbeilage oder eine

solche in einer andern Sprache als die ihnen zugeteilte wiinschen.

Die neuen Bezugspreise sind wie folgt festgesetzt worden:

Das « Schweizerische Handelsamtsblatt » kostet jahrlich Fr. 22.30;
halbjahrlich Fr. 12.30 und vierteljahrlich Fr. 6.30.

«Die Volkswirtschaft » kann wegen ihres dusserst niedrig angesetzten
Bezugspreises von Fr. 4.70 nur fir ein ganzes Jahr abonniert werden.

Die Sonderhefte zur Volkswirtschaft werden in Zukunft nur noch gegen .

besondere Bezahlung abgegeben. Der Preis wird von Fall zu Fall fest-
esetzt und das Erscheinen wie bisher im « Schweizerischen Handelsamts-
latt bekanntgemacht. 2

Fir den Abonnements- und Zustellungsdienst wende man sich gef. an das
zustindige Postamt. Einzelnummern konnen nur von der Unterzeich-
neten bezogen werden.
’ Die Administration des
« Schweizerischen Handelsamtsblattes ».

Ilouvélle réglementation des conditions de livraison

pour ia - Feniile officielle snisse du commerce-, -La Vie écomomique -,
< Die Volkswirtschaft -, <La Vita economica - et les supplénelts‘

Dés le 1er janvier 1942, « La Vie économique » et ses suppléments ne
seront plus compris dans le prix d'abonnement% la « Feuille o?f?ciel]e suisse
du commerce ». Par conséquent, les abonnés ne les recevront plus automa-
tiquement et 4 titre gratuit comme compléments de cette derniére.

A mi-décembre, chaque abonné & 1a « Feuille officielle suisse du commerce»
recoit de la poste une facture pour le renouvellement de son abonnement.
Les maisons qui désirent recevoir aussi « La Vie économique» a I'avenir
doivent demander expressément au guichet postal un abonnement 2 ce
périodique. Dés Nouvel-An 1942, il est loisible 4 chaque abonné de choisir
lui-méme entre «La Vie économiques, «Die Volkswirtschafts ou «La
Vita economica » ou de s’abonner uniquement 4 la « Feuille officielle suisse
du commerce », sans prendre de supplément. Cette modification rend service
a tous les abonnés qui n’attachent pas d’importance a recevoir le supplément
mensuel ou qui aimeraient I'avoir en une autre langue que celle officielle
de leur domicile.

Les nouvelles conditions d’abonnement sont fixées comme suit:

La « Feuille officielle suisse du commerce» coite 22 fr. 30 par an;
12 fr. 30 par semestre et 6 fr. 30 par trimestre. .

Par suite de son nouveau prix d’abonnement extrémement modique
de 4 fr. 70, «La Vie économique » ne peut étre abonnée que pour P'année
entiére.

A Pavenir, les suppléments 4 « La Vie économique» ne seront livrés
que-contre paiement 4 part. Le prix sera fixé dans chaque cas en r‘partl—
culier et la parution annoncée comme de coutume dans la « Feuille officielle
suisse du commerce ».

En ce qui concerne le service des abonnements et la distribution, on
voudra bien s’adresser a I'office Fosta] compétent. Des numéros isolés
ne peuvent étre commandés qu'a I'administration soussignée.

Administration de la
« Feuille officielle suisse du commerce ».
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BRB tber das Schlagen von Nuss-, Edelkastanien- und andern Lanbbolzbénmen.

tions — C

ACF concernant I'abatage de noyers, de chataigniers et d’antres arbres d’essences fenillues.
DCF concernente il taglio di alberi di noce, di castagno e di altri alberi frondiferi.

BRB betreffend die Verlingerung der Ausfihrungsvorschriften zur Besteuerung des Biers
und des Tabaks. ACF prorogeant les dispositions d’exécution de I'impét sur la
biére et de limposition dn tabac. DCF cbe proroga le disposizioni esecutive
dell’ imposta sulla birra e dell’ imposizione sul tabacco.

Clearing-Zahlungen nacb dem Protektorat Bshmen und Mahren dnrch Vermittlung der
Schweizerischen Nationalbank. Paiements an clearing & destination dn Protectorat
de Bohéme et de Moravie par I'entremise de la Bangne nationale suisse.

Uebersee-Transporte. Transports maritimes.

Postiberweisungsdienst mit dem Awsland. Service i 1 des vi

Anfiicher Toll — Partie officielle — Parte ufficiale

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — 1. Registre principal — L Registro principale

Ziirich — Zurieh — Zurigo :
1941. 18. November. Schiffahrtsgesellschaft Greifensee A.-G. in Liqu.
in Maur (SHAB. Nr. 290 vom 10. Dezember 1940, Seite 2289). Die Gesell-
schaft hat die Liquidation beendigt; die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gemiss Bilanz per 31. Dezember 1940 sind an die « Schiffahrts-
genossenschaft Greifensee », in Maur, iibergegangen.
Schiffahrtsgenossenschaft Greifensee. Unter dieser Firma hat sich mit
Sitz in Maur auf Grund der -Statuten vom 30. Mérz/12. Juli 1941 eine
Genossenschaft gebildet. Sie hat den Zweck, den bisher von der aufge-
l6sten « Schiffahrtsgesellschaft Greifensee A.-G.» bewiltigten 6ffentlichen
Verkehr durch Betrieb der konzessionierten Personen-, Post- und Giiter-
beforderung und Erholungs- und Vergniigungsfahrten auf dem Greifensee
auszufihren. Sie ibernimmt Aktiven und Passiven, gemiss Bilanz per
31. Dezember 1940, der « Schiffahrtsgesellschaft Greifensee A.~G. in Liqu. »,
in Maur. Jedes Mitglied hat mindestens einen Anteilschein von Fr. 10 zu
iibernehmen. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur
deren Vermdgen; jede persdnliche Haftung der einzelnen Mitglieder hiefir
ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen
in den amtlichen Publikationsorganen der beteiligten Utfergemeinden,
namlich « Anzeiger von Uster» und ¢Die Arbeits, Zirich, und, soweit

gesetzlich vorgeschrieben, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Prasi-
dent oder Vizeprisident zeichnen mit dem Aktuar kollektiv. Traugott
Stamm, von Schleitheim, in Uster, ist Prasident; Adolf Meier, von und in
Maur, Vizeprasident; Albert Meier, von und in Maur, Aktuar. Geschafts-
domizil: Bei Albert Zollinger, Verwalter.

Kohlenhandel usw. — 8. Dezember. Leimbacher & Cie., Komman-
ditgesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 284 vom 3. Dezember 1941, Seite
2459), Kohlenhandel usw. Neu tritt als weiterer Kommanditir mit einer
Bareinlage von Fr. 1000 in die Gesellschaft ein Heinrich Leimbacher, von
Nirensdorf und Oberrieden, in Oberrieden; er fithrt an Stelle der bisherigen
Kollektivprokura nunmehr Einzelprokura.

8. Dezember. AKO Angestellten- Kredit - Organisation A.-G., in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 189 vom 14. August 1941, Seite 1601), Organi-
sation von Warenverkdufen auf Kredit, insbesondere an festbesoldete
Personen usw. Durch Beschluss der Generalversammlung vom 5. Dezember
1941 wurde das Grundkapital von Fr. 130 000 durch Ausgabe von 380
Prioritatsaktien zu Fr.500 auf Fr.320000 erhoht. Es ist eingeteilt in
260 Stamm- und 380 Prioritatsaktien, alle zu Fr. 500, auf den Namen
lautend und wvoll liberiert. -Vom Prioritatsaktienkapital ist der Betrag
von Fr.120000 durch Verrechnung mit entsprechenden Guthaben an
die Gesellschaft liberiert. Die Prioritatsaktien geniessen gegeniber den
Stammaktien bestimmte, in den Statuten umschriebene Vorrechte hin-
sichtlich Dividendenberechtigung und Beteiligung an einem allfélligen
Liquidationserlds. Die Prioritatsaktionire sind jederzeit berechtigt, die
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Umwandlung eigener Priorititsaktien in Stammaktien zu fordern. Eine:
Umwandlung der Prioritatsaktien "in’ Stammaktien findet automatisch’
statt, nachdem die Stammaktien wihrend drei aufeinanderfolgenden
Jahren eine Dividende von mindestens 4%, erhalten haben. Dle Statnten
wurden entsprechend revidiert.

9. Dezember. Immobiliengenossenschaft Freudenberg, in Ziirich 2
(SHAB. Nr. 44 vom 23. Februar 1937, Seite 421). Berthold Roth ist ang
dem Vorstand ausgachieden; seine Unterschrift ist erloschen. ‘An dessen
Stelle wurde neu als einziges Vorstand mit Einzelunterschrift
gewdhlt Paul Meynadier, von und in Zirich. Das Geschaftslokal wurde
verlegt nach Frohburgstrasse 80, in Zirich 6 (beim Vorstand).

9. Dezember. ~Baumwollspinnerei Uster A.-G., in Uster (SHAB
Nr. 284 vom 15. Dezember 1938, Seite 2678). Dr. Willy Hauser ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. An’ dessen Stelle wurde neu als wei-
teres Mitglied ohne Unterschrift in den. Verwaltungsrat gewahlt Regula
Aebli, von Ennenda (Glarus), in Sirnach. s

Chemisch-technische Erzeu gnisse usw. — 9. Dezember.
Preola Aktiengeseilschaft (Preoia Société Anonyme), in Zirich 9 (SHAB.
Nr. 51 vom 2. Mérz 1934, Seite 558), Herstellung und Vertrieb von chemisch=
technischen Erzeugnissen aller Art usw. Der Verwaltungsrat hat Kollektiv~
prokura erteilt an Anton Miinzel, von Meilen, in Herrliberg.

Kirschnerei usw. — 9. Dezember. Franz Rosenfeid, in Zirich
(SHAB. Nr. 283 vom 8. Dezember 1932, Seite 2874), Kurschnerel, Pelz-
modesaion. Der Inhaber wohnt in Zirich 1.

Eisenwaren, Haushaltungsartikel. — 9. Dezember. C.A. Rulen-_
acht, in Ziirich (SHAB. Nr. 248 vom 22. Oktober 1941, Seite 2095).
Die Firma verzeigt als Geschiftsnatur Vertretungen und Handel en gros
in Eisenwaren und Haushaltungsartikeln. Einzelprokura wurde erteilt
an Jakob Konrad Michel-Ritter, von und in Zirich. :

Korbfabrikation usw. — 9. Dezember. Gubier & Cie., Kommandit-
gesellschaft, in Wila (SHAB. Nr.260 vom 6.November 1933, Seite
2589), Korbfabrikation usw. Als weiterer unbeschrinkt haftender Gesell-
schafter ist in die Firma eingetreten Werner Gubler, von und in \\ﬂa~
dessen Prokura ist erloschen.

Sperrholz, Maschinen, Werkzeuge usw. — 9. Dezember. Lukstin’
& Co., Kommanditgesellschaft, in Zirich 10 (SHAB. Nr. 79 vom 4. April
1939, Seite 689), Handelsagentur in Sperrholz. Die Geschaftsnatur wird
erweitert auf Import und JFxport von Maschinen, Werkzeugen und
Messinstrumenten. Das Geschaftslokal befindet sich nun Fraumiinster
strasse 9, in Zirich 1.

9. Dezember. H. Meier, Nahrmittel, in Zirich (SHAB. Nr. 273 vom’
20. November 1941. Seite "334) Die Firma wird abgedandert auf Helm-
Nihr- und Lebensmittel, H. Meier.

9. Dezember. Aktiengesellschaft fiir Feld- und Kleinbahncn«Bedart,
Orenstein & Koppel, Zirich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar
1935, Seite 66). Der Direktor Erich Wander wohnt in Zollikon. , %

Metzgerei, Restaurant. — 9. Dezember.  David Angst, in Zirich!|:
(SHAB. Nr. 195 vom 22. Awgust 1933; Seite 2009), Metzgerei und Restau-
ratjonsbetrieh. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschem:

Waren aller Art, Vertretungen. — 9. Dezember. Unter'der Firma
A. Locher & Co.,in Ziirich 10, sind Albert Locher, von Zirich, in Ziirich 10,
und Heinrich Stehli, von Ziirich und Wetzikon; in Ziirich 3, einé Kollektiv-"
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember 1941 ihren Anfang nahm.
Uebernahme von Vertretungen und Handel mit Waren aller Art. Thur-
wiesenstrasse 19, bei A.Locher.

" Orthopadische Artikel. — 9. Dezember.. -Perpedes G.m.b.H., 'in'
Zirich 10 (SHAB: Nr.293 vom 14. Dezember 1938, Seite' 2668), Fabrix'
kation und Vertrieb aller in das Fach der Orthopidie einschlagenden
Artikel in der Schweiz. Die Gesellschafter Walter Aerni, Traugott Birch-

meier und Jean Geyer, letzterer infolge Todes, sind ausgeschieden. Deren. 1

Stammeinlagen von zausammen Fr.7000 sind vom Gesellschafter Hans
Sochor iibernommen worden. Es bestéht nunmehr eine einzige Stamm-
einlage von Fr. 30 000, deren Besitzer Hans Sochor ist. Die Untersehrift
von Walter Aerni als Geschaftsfiihrer ist erloschen. In der Gesellschafter-
versammlung vom 12. November 1941 sind diese Uebertragungen genehmigt
und die Gesellschaftsstatuten entsprechend geindert worden.

10. Dezember.  Aktiengesellschaft fiir chemische Unternehmungen
«SADEC» (Société Anonyme d'Entreprises Chimiques « SADEC») (Societa
anoaima per Imprese Chimiche ¢ SADEC») (Chemicai Undertakings Ltd.
«SADEC ») (Sociedad Anonima para Empresas Quimicas « SADEC.),. in.
Riti (SHAB. Nr. 55 vom 6. Marz 1941, Seite 461). Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 3. Dezember 1941 wurde das Grundkapital von
Fr. 54 000 durch Ausgabe von 460 neuen Aktien zu Fr. 100 auf Fr. 100 000
erhdht, eingeteilt in 1000 auf den Namen lautende, volleinbezahlte Aktien
zu Fr. 100. Die Stataten wurden entsprechend gedndert.

10. Dezember. Milchlieferanten-Genossenschaft Ottikon und Umgebung,
in Ottikon, Gemeinde Illnau (SHAB. Nr. 57 vom 9. Marz 1939, Seite 489).
Gottlieb Baumann, Jakob Binder und Heinrich Baumberger sind aus dem’
Vorstand ausgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. An deren Stelle
wurden als Vorstandsmitglieder gewahit: Emil Binder, von Illnau, Prasi-
dent; Paul Leuenberger, von Riieggisberg (Bern), Vizeprisident; Reinhard
Ott, von Winterthur, Aktuar, alle in Ottikon, Gemeinde Illnau. Der
Prasident oder der Vizeprasident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

10. Dezember. A.-G. fiir Metallverwertung, in Ziirich 9 (SHAB.
Nr. 201 vom 28. August 1941, Seite 1685). Zum Direktor mit Kollektiv-
unterschrift wurde gewahit Hermann Weidemann, deutscher Reichsange-
hériger, in Zirich. Derselbe zeichnet je mit einem der iibrigen Unterschrifts-
berechtigten.

Tuch- und Massgeschaft. — 10. Dezember. Ammann & Co.,
Kommanditgesellschaft, in Zirich (SHAB. Nr.273 vom 22. November
1937, Seite 2574), Handel in Tuch und Massgeschift usw. Die unbeschrinkt
haftende Gesellschafterin Lina Ammann geb. Schwander wohnt nun in
Zirich 2. Das Geschaftslokal wurde verlegt nach General-Wille-Strasse 17,
n Zirich 2.

10. Dezember. Baugesellschaft Z@irich A.-G., in Ziirich 7 (SHAB.
Nr. 140 vom 18. Juni 1940, Seite 1105). Charles Barrier-von Erlach ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

; 10. Dezember. Rex-Film-Verleih A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 234
vom 8. Oktober' 1938, Seite 2138). Die Unterschriften von Josef Loesch
und Otto Hauser sind erloschen.

. 10. Dézember. Buchhandliung Capitoi Dr. W.’ Jacky, vormals P. Hallauer,
in‘Zirich (SHAB. Nr.-36 vom 12. Februar 1941, Seite 291). Die Prokura
von Ida Hallauer ist erloschen. .

Flnanzgeschifte usw. —10. Dezember Société Financiére Obocan,

. Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 247 vom' 21. Oktober 1941,
Seite 2085),” Tatigung aller Finanz-, Handels- und Bankgeschafte usw.

‘Das Verwaltungsratsmitglied Alfred Gutbiir wohnt nun in Zirich. ;

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern -

Llegenschaftsvermxtf.lung — 1941. 9. Dezember. E. Wilti-
Friedli, in Bern, Inhaber der Firma ist Emst Friedrich Wilti, von Trub,
i Bem, giiterrechtlick getrennter Ehegatte der Heuriette Margaritha geb.
Friedli - hegenschaf'mverm:ttlnnoen Efﬁugersmsse 115.

] Papierverarbeitung. 9. Dezember.  Willy Siebenmann,
Papierverarbeitung, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 251 vom 26. November
1936, Seite 2526). Nenes Geschiftsdomizil: Seelandweg 7.

Konfektion — 9.Dezember. A.Iseaschmid, Herren- und Damen-
konfektion, mit Sitz in Spiegel zu K8 niz (SHAB. Nr.193 vom 19. August
1938, Seite 1829). Die Firma wird infolge Todes des fnhabers geloscht. °

‘Hiite, Modes. — 9.Dezember. Ursula Frick, Hut- und Modege-
schift, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 147 vom 27.Juni 1934, Scite 1766).
Die Firma wird infolge Todes der Inhaberin im Handelsregister geloscht.

9. Dezember. Bata-Schuh-Aktiengesellschaft (Société anonyme de chaus-
sures Bata), mit Hauptsitz in Moblin und Zweigniederlassuungen,
u.a. eine in Bern (SHAB. Nr.229 vom 28. September 1939, Seite 2002),
Das Verwaltungsratsmitglied Dr. Charles Jucker wohnt in Ziirich.

° Konfiseriewaren — 9. Dezember. Klameth & Co. Aktiengesell-
schaft (Klameth & Co. Société Anonyme), Fabrikationsgeschiift in Konfiserie-
waren nsw., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 147 vom 26. Juni 1941, Seite
1246). Ans dem Verwaltungsrat ist Theodor Tobler infolge Todes ansge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Restaurant. — 9.Dezember. August Adelmeyer, Restaurant znm
Turm, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 108 vom 11. Mai 1932, Seite 1133). Die
Firma wird infolge Todes des Tnhabers im Handelsregister geldscht.

" Wasserversorgnng — 9.Dezember. Sulgenbach-Gesellschaft in
Lig., Wasserversorgung, Genossenschaft mit Sitz in Bern (SHAB. Nr, 193
vom 19. August 1933, Seite 2001). Richard Caflisch ist aus der Lignidations-
kommission infolge Todes ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurden in die Liquidationskommission gewidhlt: Karl Siegerist. von
Schaffbausen, und Dr. jur. Paul Held, von Weiningen (Thurgau), bcide
in Bern. Sie zeichnen kollektiv unter sich oder mit einem der iibrigen Zcich-
nungsbérechtigten.

Parfumerie usw. — 9.Dezember. Otto Widmer, Parfumerie und
Spezialititen en gros, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 13 vom 17. Jannar
1933, Spite 123). Die Flrma wird infolge Geschiftsaufgabe im Handels-

rwwtpr velq=cht
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, Lh:enhandﬁl: .21, Nosvember. - Die Einzelfirma Paul Greuters
H’ ude; mi¢ Thren, in Bxel (SHAB. Nr.85 vom 12, April 1940, Seite 678),
xmrd infolge Leberganoea des  Geschiiftes an die I\ommandltaesellsch'\lt
i <Greuter. & Cie.>. in. Biel, im- H:md?l:rc'n ster geldscht. -

Untér der Firma Greuter & Cie,, in Biel, haben Paul Greuter, von
!Winterthur. in Biel, als unbeschrinkt haftender Gesellschafter. und Willy
{Tissot, von Le Locle. in Laun=anne, als Kommanditiir. mit ciner Kommaudit-
summe von Fr.'11000 eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die mit
dem 'Eintrag in das Handelsregister beginnt. Die Kommanditeinlage von
,Fr. 11000 st durch ¥Verrechmung vollstindig liberiert. Einzelpmkum ist
“erteilt an den Kemmanditir Willv Tissot. Bahnhofstrasse 1. Handel mit Uhren,

" Bureau de Courlelary 2
Eutrﬂprlae en bitiments. — 8 décembre. La société en nom
-collectif <Broggi fréress. entreprise en hitiments, ayant son siége 2 Saijnt-
:Tmier (FOSC. du 18 mars 1928. n° 635, page 533), est dissoute ensuite de
i renonciation des ciéz 2 ponrsnivre lemrepnxe La liquidation sera opérée
isous ‘la raison socialé Bmggl fréres en liquidation par un seul lignidateur,
:avec signature mr]n']duﬁll" soit par Tlenri Vauclair. de Bure (Berne), A
‘ St:Imier. ’ i :
i Horlogerie. — 8 décembre. Jules Etienne-Luthy, fabrication. achat
et:vente d’horlogerie, & Trameélan-Desgsous (FOSC. du 15 novembre
*1932.. n° 268, page 265%). Par jngement du 14 novembre 1941, la raison
individuelle a été déclarée en état de faillite. 2

: Bureau Interlaken
“Thren — 8. Oktober. Paul Juillerat, in Brienz. fohaber der Einzcl-
-firma ist “Paul” Jufllerag von Rebévehnr in Brienz. Verkauf und Reparatur.
von Chren.’
2 Bureau de Moulier
9 décembre. Par acte du 21 novembre 1941, il a été créé une fonda-
‘tion sous la.dénomination Fords des ceuvres de bienfaisance en faveur
des employés et ouvriers de Tavannes Machines Co.'S. A, dont le sitge-
est A Tavapnes et qui a pour but de venir. en aide, par des eq:éces,
‘aux emplovea et ouvriers de la société anonyme <Tavannes Machines Co.-
S. A, qui tomberaient dans ie besoin en raison de maladie, d'infirmité,
-neﬂlesse ou chdmage ainsi qu'a leurs veuves et enfants en dge de scolarité
qui tomberaient dans le hesoin. A cette fondation est rattaché, mais admi-
nistré séparément, un fonds spécial dénommé <Fonds d'indemnité de décéss
‘dont : les pre~tat|ona ‘eonsistent dans le versement, lors du décés d'un
employé ou ouvrier de cette entreprise, d'une allocation A ses proches.
La fondation est administrée par up comité de gestion composé de 3 membres
‘€hus par le conseil d’administration de <Tavannes Machines Co. S. A.>. dont
.Iun, qui fenctionne d'office comme président, est choisi au sein do ce
conseil d'administration. le deuxiéme parmi les directeurs ou fondés de
pouvoirs de cette société et ie troisiéme parmi ie personnel de cette derniére,
lesquels engagent la fondation en signant collectivement a deux. Les
membres dn comité de gestion sont: Raphaél Schwob, citoyen frangais. 4 La
“Chaux-de-Fonds, président; @ Théodore Schwob, du Cerneux-Péquignot, &
Tavannes: Paul .Wicky, de Schiipfheim, 4 Tavannes. Bureau: <Tavannes
Machines Co. S. A.», 4 Tavannes. 2

Bureau de Porrentruy

Bonneterie, .etc. — 5 décembre. Paul Mamie, & Cornol Le
chef de Ia raison mdmdnelle est Paul Mamie, d’Alle, & Cornol. Bonneterie et

" représentation de diverses natures.
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. Luzern — Lucerne — Lucerna

Ansichtskarten usw. —1941. 9. Dezember. Globetrotter G.m.b.H.,
Handels- und Fabrikationsgeschaft in Ansichtskarten usw., mit Sitz in
Luzern (SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1941, Seite 2487). An.Anny
von Pfyffer, von Luzcrn, und Georges Lehmann, von Secberg und Luzern,
beide in Luzern, wurde Kollektivprokura erteilt.

9. Dezember. Wein-Import Scherer & Biihler A.G. (Importation de
Vins, Scherer & Biihler S.A.), Aktiengesellschaft mit Sitz in Meggen
(SHAB. Nr. 161 vom 14. Juli 1937, Seite 1666). An Stelle der verstorbenen
Anton Biihler, dessen Unterschrift erloschen ist, und Dr. Robert Scherer
wurden in den Verwaltungsrat gewahlt: als Prasident Josef Biihler (bisher
Declegierter), als Delegierter Walter Bihler (hisher Mitglied), und als weitere
Mitglieder Anton Biithler, von Luzern, und Dr. Charles Blankart, von
Udligenswil, beide wohnhaft in Luzern. Der Prasident und der Delegierte
fihren wie bisher Einzelunterschrift.

Weinhandel. — 9. Dczember. Franz Brodmann, Weinhandlung, in
Luzern (SHAB. Nr. 60 vom 12. Marz 1940, Seite 474) Das Geschafts-
lokal befindet sich Langensandstrasse 72.

9. Dezember. Kaésereigenossenschaft Ballwll « Dorfs, mit Sitz in
Ballwil (SHAB. Nr. 211 vom 10. September 1934, Seite 2511). An Stelle
des verstorbenen Xaver Buck und des zuriickgetretenen Hans Waldispiihl,
deren Unterschriften erloschen sind, wurden in den Vorstand gewahlt: als
Prasident Jakob Griiter (bisher Vizeprisident und Kassier); als Vize-
prasident und Kassicr Josel Budmiger, von Oherkirch, und als Aktuar
Kaspar Purkart, von Dietwil (Aargau), alle wohnhaft in Ballwil. Unter-
schrift fithrt der Prasident oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegstellen

Baugeschait. — 1941. 9. Dczember. Dic Kollektivgesellschaft
Gebr. Sutter, Baugeschatt, in Hellsau, mit Filiale in Bolken (SHAB.
Nr. 28 vom 4. Februar 1936, Seite 273), hat sich auf 1. November 1941
aulgelost und 1st er oschen. Aktiven und Passiven sind an dic Einzelfirma
« I'r. Suter », in Hellsau, iibergegangen. Die Filiale Bolken wird im Handcls-
register gcléscht.

Wollenc und haumwollenc Stoffe usw. - 9. Dezember. Die Firma
Erwin Moser-Flury, Fabrikation und Handel mit wasserdichten Kleidern,
mit Sitz in Deitingen (SHAB. Nr. 14 vom 19. Januar 1932, Scite 143),
ist infolge Geschaftsithergances crioschen. Aktiven und Passiven gehen
iber an die Firma « Urs Viktor Moser », in Deitingen. -

Urs Viktor Moser, in Deitingen. Inhaber der Einzelfirma ist Urs
Viktor Moser, Erwins, von und in Deitingen. Die Firma Gibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma « Erwin Moser-Flury », in Deitingen.
Handel mit wollenen und baumwollenen Stoffen sowie wasserdichten
Kleidern. Gebiude Nr. 145 beim Bahnhof.

10. Dezember. Messer- und Silberwarenfahrik Solothurn A. G. (Fabrique
de coutellerie et d’orfevrerie Soleure S. A.), mit Sitz in Zuchwil (SHAB.
Nr.36 vom 13.Felruai 1940, Seite 282). In der ‘Generalversammlung vom
10. Dezember 1941 hat die Gesellschaft die Statuten revidiert nnd den Vor-
schriften des neuen Reclites angepasst. Dabei wurden folgende Aenderungen
der publizierten Tatsachen getroffen: Das Aktienkapital van Fr. 80000 ist
voll einhezahlt. Die Mitteilnngen an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief, die Bekanntinachungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt.

St. Galten — St-Gall — San Gallo

Nahrmittel, technische Produkte usw. — 1941. 6. Dezember.
A. Schmld, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Adolf Schmid-Preisig,
von Deutschland, in St.Gallen. Handel in Nahrmitteln, technischen und
chcmisch-pharmazeutischen Produkten; Othmarstrasse 13.

Gartenbau, Friedhofgéartnerei. — 6. Dezember. Die Kollektiv-
gesellschaft Math. Wehrle & Sohn, Gartenbaugeschaft, Friedhofgartnerei, in
Rorschach (SHAB. Nr. 220 vom 22. September 1931, Scite 2047), ist
infolge Auflosung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die
Firma « Gebriider Wehrles, in Rorschach, erloschen.

Unter der Firma Gebriider Wehrle, in Rorschach, haben Karl
Welirle und Viktor Wehrle, beide von und in Rorschach, eine Kollektiv-
gescllschaft cingegangen, welche am 1. Oktober 1941 thren Anfang nahm.
Dicse Firma Gbcrnimmt Akt ven und Passiven der Firma « Math. Wehrle
& Sohn s, in Rorschach. Gartenbaugeschidft und Friedhofgartnerei; Heide-
nerstrasse 36 (Verkaufslokale, Gartnereien: Wachsbleichestrasse und beim
Zcntralfriedhof).

Landesproduktc. — 6. Dezember. Der Inhaber der Firma Jakob
Naet, Landesprodukte & Pferdehandel, in St. Margrethen (SHAB.
Nr. 59 vom 12. Marz 1926, Seite 451), meldet die Verlegnng des persdnlichen
Domizils und dcs Geschaltssitzes nach St. Gallen. Die Firma wird
abgcandert in: J. Naet. Die Natur des Geschaftes lautet: Grosshandel
* in Landesprodukten. Falkensteinstrasse 15.

Wirtschaft, Backerei. — 8. Dezember. Oscar Anderes-Gyr, in
Degersheim. Inhaber der Firma ist Oscar Anderes-Gyr, von Nieder-
biiren, i Degersheim, Wirtschaft und Backerei zur Toggenburg; Toggen-
burgerstrasse 202.

Kinderméhel, Spielwaren. — 8. Dezember. Unter der Firma
Rutz & Wickl, in Stein, haben Ernst Rutz, von Wildhaus, und Josef
Wicki, von Aristau, beide in Stein (St.Gallen), eine Kollektivgesellschaft
cingegangen, welche am 1. Oktober 1941 ihren Anfang nahm. Kinder-
mohel und Spielwaren; Dorf.

Autos. — 8. Dezember. Otto Geiger, Autoabbruch und -handel, in
Rheincek (SHAB. Nr.4 vom 6. Januar 1938, Seite 32). Der Inhaber
der Firma mecldet die Verlegung des personlichen Domizils und des Ge-
schaftssitzes nach ™ St. Margrethen, Nebengraben.

8. Dezember. Bata-Schuh-Aktiengesellschaft (Société anonyme de
chaussures Bata), Aktiengesellschaft mit Hanptsitz in Méhlin, Zweig-
niederlassung in St. Gallen (SHAB. Nr.229 vom 28. September
1939, Scitc 2002). Das Verwaltungsratsmitglied Dr. Charles Jucker
wolint in Ziirich.

8. Dezember.  Wohlfahrtsfonds der Angestellten und Arbeiter der
Obstverwertungs-Genossenschaft in Wittenbach, Stiftung mit Sitz in
Wittenbach (SHARB. Nr.108 vom 11. Mai 1929, Seite 968). Der Vor-
sitzende Jakoh Oefelin und Jakob Wehrle sind aus dem Stiftungsrat aus-

geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Stif-
tungsrat gewahlt: Engelbert Steigmeier, von Oberendingen, Vorsitzender,
und Eugen Fecker, von Wittenbach (St.Gallen), beide in Wittenbach
(St.Gallen). Der Vorsitzende zeichnet ‘kollektiv mit einem andern Mitglied
des Stiftungsrates.

Lingerie, Massatelier. — 8. Dezember. Die Inhaberin der Firma
Frau Meler- Gugolz, Lingerie, Massatelier, in St. Gallen (SHAB. Nr. 130-
vom 8. Juni 1937, Seite 1324), meldet als derzeitiges Ge chaftslokal:
Oberer Graben 46.

Restanrant, Taxameter. — 8 Dez:mber. Die Firma Friedrich
Bereiter, Rcstanrant znm St. Gallerhof und Taxameter, in Rorschach
(SHAB. Nr.121 vom 28.Mai 1929, Seite 1099), ist infolge Todes des ln-
habers erloschen.

Konfektion,Schuhwaren — 8. Dezember. Die Kollektivgesell-
schaft Schwestern Herzog, Herren- und Damenkonfektion ond Schuliwaren,
in Wil (SHAB. Nr.139 vom 18 Juni 1934, Seite 1662), wird, da das
Geschift infolge Reduktion seines Umfanges nicht mehr eintragspflichtig ist
und keine Pasriven besitzt, im Handelsregister geléischt.

8. Dezember. Die Firma Ettore Bertozzi, Bangeschaft, in St.Gallen
(SHAB. Nr.32 vom 7. Februar 1941, Seite 258), befindet sich lant Konkurs-
erkenntnis vom 25. November 1941 in Konkurs.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Crpio (distretlo di Vallrmaggia)

Legnami, segheria. — 1941. 9 dicembre. La ditta individuale
Daless| Clemente, neguzio in legnami e segheria, con sede in Bignasco
(FUSC. del 7 maggio 1920, n° 116, pag. 833), viene cancellata per cess?-
zione del commercio.

Ulfirio di Locarno

5 dicembre. La societa anonima Montres Choisi S. A., gia con sede in
Ginevra (FPUSC. del 17 ottohre 1941, n° 244, pag. 2061) e con scapo fab-
bricazione, acquisto e vendita di crologi, ecc.. ha deciso, con risulnzione
assembleare del 14 novembre 1941, il trasferimento della sede da Ginevra 2
Locarno, modificando in tal scnso gli statnti. Gli statuti portano la
data del 26 aprile 1929 niodificati in data 14 novembre 1941, Scopn della
socicti &: 1. la fabbricazione, 'acquisto e la vendita di orologi. specialniznte
quelli portanti la denoniinazione <Choisis; 2. la fahbricazione. I'acquizto e la
vendita di forniture d'orologeria. Essa pad inoltre interessarsi finanziariament2
in tntti gli affari affini alla sua attivitd ordinaria. 11 capitale sociale e di
fr. 25009, snddiviso in 25 azioni nominative di fr. 1000 cadanna. intera-
mente liberate. Le pubblicazioni sociali hanno luogo sul Foglio Officiale del
Cantone Ticion con riserva per gquanto la legge prescrive il Foglin nfficiale
gvizzern di comniercio. La sceietd & amministrata da un consiglio d'ammi-
nistrazione comrosto da 1 3 7 membri Attualmente re & nnico amministra-
tore Giorgio Varini, da Muralto, in Orselina, con firma sociale individnale
in lnogo di Constanz Darhre. amministratore dimissionario. che viene can-
cellatn ed il cni diritto di firma snciale & estintn. Recapito: Piazza Grande 6.

Coloniali, stoffe, ctc. — 9 dicembre. La ditta Ved. Bretz
Vitalina, in Vira-Gamharogno, coloniali, stoffe, vini, ecc. (FI'SC.
del 14 dicembre 1936. n° 293, pag. 2923). vien cancellata su istanza della
titolare, per modifica della ditta da individoale in collettiva.

Commesrtihili. ristorante. — 9 dicembre. Sotto la ragione
sociale Bretz Vitalina Ved. & Flglio, con gede in Vira-Gambarogno.
Vitalina Rretz. vedova fu Angelo, e figlio Alfredo fu Angelo, entrambi da
ed in Vira-Gambarogno, hanno costitnito a datare dalla pobblicazione una
societd in nome collettivo. Negozio commestibili e ristorante.

Ulfficio di Lugano
Tappezziere in stoffe. — 9 dicembre. Orfeo Anvoni, in
Lugano, tappezziere in stoffe (FUSC. del 25 maggio 1934, n° 119, pag.
1389). La ditta viene cancellata a richiesta del titolare, il quale non é pia
per legge tenuto alla inscrizione.

Distretlo di Mendrisio
Mobili, zoccole. — 9 dicembre. La ditta individuale Ferranti
Battista, fabbricazinrne di mobili, in.Mendrisio (FUSC. del 1° febbraio
1934, n° 26 pag. 288), notifica di aver aggiunto al suo genere di commercio:
«e fabbricazione di zocccles.

Waadt — Vand — Vaud
Bureau d Aubonne
Scierie, commerce de bois. — 1941. 8 décembre. Sons la
raigon gociale E. et J.Zbinden, Louig-Emile Zbinden, file d’Henri Lonis, et
Jean Paul Zbinden, filz de Jcanne-Clara, tons denx de et i Ballens. ont
constitné nne société en nom collectif ayant son siége 3 Ballens, qoi &
commencé le 1¢f décembre 1941. Scierie et commerce de bois.

Bureau de Chéteau-d’Oez (district du Pays-d’ Enhaut)

Hétel, charcnterie, etc. — 9 décembre. La raison Louis
Roch-Leu, 2 Chiteaun-d’Oex, exploitation de I'Hotel de Ville, char-
cuterie, commerce de bétail (FOSC. do 27 novembre 1934, n° 278, page
8265), est radiée ensuite de décés dn titulaire.

9 décembre. Manége de Chiteau-d’Oex, Ecole d’équitation, société coopé-
rative dont le siége est 3 Chitean-d’Oex (FOSC. du 25 novembre 1930,
n° 276, page 2411). Les signatures de Charles Favrod-Coune, président,
Jules Burnand et Maurice Cérésole, décédés, sont radiées. Pierre Descoul-
layes, démissionnaire, ne fait plns partie do comité de direction et sa
signature est radiée. Dans son assemblée générale dn 14 novembre 1941, le
comité de direction a été nommé comme suit: Edonard Bornand, de Rfainte-
Croix, 4 ChAteau-d’Oex, président (inscrit comme secrétaire); Gustave Bur-
nand. de Vnillens, 4 Chateau-d'Oex, secrétaire: Adrien Cérésole, de Vevey,
4 Lansanne: Lonis Henchoz-Pilet, de et 4 Chateau-d’Oex, et Marcel Mottier,
A’0Ormont-Dessous, & Chatean-d'Oex. La société est engagée par la signa-
ture collective de deux membres do comité de direction.

Bureau de Lausanne

9 décembre. Par acte authentique et suivant statuts datés du 1¢7 dé-
cembre 1941, il a été constitué sous la raison sociale Société Immobiliere
Val Sésia S. A, une sociéte¢ anonyme dont le sitge est 3 Laun-
sanne. Elle a ponr objet Tachat, la location, la gestion, la vente ou
Péchange d’immeubles bdtis ou non bitis, sis 3 Lausanne, hors dno territoire
de cette commune, ainsi que toutes antres opérations financiéres analogues
et notamment I'exploitation de I'immeuble situé & Lausanne, en lien Adit
<En Villard> que la société achéte au prix de 145000 fr. Le capital social
de 50000 fr. est divisé en 50 actions de 10€0 fr. chacune, au porteur,
entitrement libénies. Lorgane de publicité de la société est la Fenille offi-
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cielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’ad-
minigtration composs de 1 & 8 membres. A ét4 désigné en qualité d’unique
adwministratenr, avec signature individuelle, Edmond Tanpaz, de Champ-
méarlin. 4 Lausanne. Bureaux: Rue du Grand Chéne 2, chez Marc Chapuis,
gérant.

Articles photographiques. — 9 décembre. Robert Maury,
ALausanne. Le chef de la maiscn est Robert-Xavier Maury, allié Vuarnoz,
de Vuibroye, & Lausanne. Vente darticles photographiques. Rue du Manpas 20,

Savons, bongies, etc. — 9décembre. La raison Wilhelm Labhart,
4 Lansanne, savous, lessives et bongies (FOSC. du 6 janvier 1930),
est radiée ensnile de cessation de commerce.

Rrasserie-restaurant, bar, ete. — 9 décémbre. H.Linde-
mann, 4 Lausanne. Te chef de la maison est Heori Charles Lindemaun,
allié Coequio, de Genéve, A Lausanne. Exploitation d'une brasserie-restaurant,
bar et tea room A I'enseigne: <Brasserie-Restaurant et Tea-Room du Grand
Chéne». Rue du Grand-Chéne 1

Bureau de Veoey

9 décembre. La Société Anonyme du «Journal de i’Acheteurs, ayant
son sidge social & Vevev (FORC. du 8 janvier 1938, n° 1, page 6), fait
inscrire que son burean se trouve ac‘nellemient & la Rue du Simplou 13
(Association dn Service d’Fsccnipte de Vevey, M. Jules Dormond, prési-
dent). Le dowicile du président Oscar Wuillemin est & Pully. ‘

Garage. atelier mécanique. 10 décembre. La raison
Edouard Brilfod, & Vevey. exploitation de garage et atelier mécanique
(FOSC, du 21 mai 1937, n° 115, page 1171), est radiée ensnite de décés du
gh;}nire L’actit et le passif sont repris par Ia raison <M Briffod-Sommicrs,

evey.

Mme Briffod-Sommer, 3 Vevey. Le chef de la maison est Clara-Emilie
née Somwer, veuve d'tdonard Francois Rriffod, originaire de (honlex
(Gendve), domiicilike 2 Vevey. La maison reprend ['actif et le passif de la
maison «Fdonard Rriffods, & Vevey, radiée. Exploitation de garage et
atelier mécanique. Avenue de la Gare 18.

Wallis — Valais — Valtese
Bureau de Sion
1941, 14 novembre. La Compagnie de participations industrielles, gociété
anonyue de sidge sorial & 8ion (FOSC, du 8 aofit. 1938, ne 179, page 1730),
fa'it ingerire qu'en assembiée generale dn & novembre 1941 elle a décidé sa
dissolution. La liquidation étant terminée, cette société est radiée.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel
Bureau du ILarle
1941. 8 décembre. Radlos-Gramos S. A, ayant son sidge au Locle
(FOSI', du 29 octolire 1938, 1° 254, page 2325). Lex actionnaires de la société
anonyme ont, dans lenr assembléc générale extraordinaire du 24 juillet 19141,

décidé 1a dissolution de la société. La liquidation élant terminée, cette raison
est radiée.

Genf — Gendve — Ginevra

Graines, etc. — 1941. 8 décembre. Gustave Vatter, graincs, articles
divers pour I'horticuiture, & Genéve (FOSC. du 5 décembre 1938, page
2587). La raison est radiée ensuite de remise de commerce. L'actif ct!
le passit ont été repris par (e fils du titulaire sons la raison ¢ Richard Vatter »,
A Gencve, ci-aprés nscrite.

Richard Vatier, 4 Genéve. Le chef de la maison est Richard Vatter,
fils de (Giustave, de et & GGenéve. La maison a repris 'actif ct le passil de
la maison « Gustave Vatters, & Genéve, radice. Procuration individuc!ic
est conlérée & Gustave Vatter, de et 4 Genéve. Commerce de graincs et
articles divers. Cours de Rive 2.

Boucherie. — 8 décembre. Romain Comtat, au Petit-Lancy, com-
mune de Lancy. Le chel de 1a maison est IRomain-Victor Comtat, de
nationahité frangaise, domicili€ au Petit-l.ancy. commune de Lancy. Exploi-
tation d'une boucherie. Avenue des Ormeaux 5.

Matériaux de construction, etc. — 8 décembre. Edmond Droz,
4 Genéve. Le chef de la maison est Edouard-Edmond Droz, de La Chaux-
de-Fonds et du locle (Neuchatel), domicilié & (Genéve. Commerce de
matériaux de construction et transports. Boutevard Carl-Vogt 52.

Graisses et huiles comestihies, etc. — 8 décembre. Randon-
Friedcrich $.A., graisses et huiles comestibles, etc., 4 Chéne-Bourg (FOSC.
du 14 décembre 1939, page 2487). Piocuration collective 4 deux a été
conlérée & Julien-Charles Isoz, de Chiteau-d’Oex (Vaud), 4 Genéve.

Produits hygiéniques et techniques, etc. — 8 décembre.
Treuter-Naegelin, fabrication des produits hygiéniques et désiniectants,
etc., jusqu'ict 4 Conchies, commune de Chéne-Bougeries (FOSC. du
1er avril 1940, pape 595). La maison a transféré son siége a4 Chatetaine,
commune de Vernier, et modifié son genre d’atfaires comme suit: Fabri-
cation de produits hygiéniques et techniques, nettoyage et entretien &
forfait d’urinoirs et WC. et fabricat on de stalles d'urinoirs systéme ¢ Treu-
ter». Le tituiaire Alfred-Hugo Treuter de méme que les deux fondés de
pouvoir, Marie-Louise Treuter et Samuet-Alfred Treuter, sont actuet emcnt
domiciliés & Chételaine, commune de Vernier. Bureau: Chemin J.-Ph. de
Sauvage 27. Locaux de fabrication, & Genéve, Rue de Montbrillant 84.

Société immobiliére. — 8 décembre. Soclété Les Méandres, soci¢té
anonyme et immobilitre, & Chéne-Bougeries (FOSC. dn 1¢r mars 1932,
page 515). André Farquet, de et 4 Martigny-Vilte (Valais), a été nommé
unique ad ninstrateur, avec signature sociale, en remplacement de Pierre-
Thomas Dulour, démissionnaire, tequet est radié et dont les pouvoirs sont
éteints. Adresse: Conches, chez Robert Honegger.

8 décembre. Société Immobilidre Rue Nouvelle Arve A, société ano-
nyme & Genéve, dissoute ensuite de faillite (FOSC. du 26 décembre 1940,
page 2400). La société est radiée d'office, 1a faillite étant cidturée.

8 décembre. Soctété Immobilidre + Les Mimosas », société anonyme, 2
Versoix (FOSC. du 21 mai 1437, page 1172). Lucien Thévenoz, de Lacon-
nex, au Petit-Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique admin stra-
teur, avec signature sociale, en remplacement de Léon Duret, démission-
narre, leque! est radié et dont fes pouvorrs sont éteints.

Nouveautés, ameubiement, etc. — 8 décembre. Bon Génle
S.A., nouveaulés, ameublement, etc., & Genéve (FOSC. du 17 novembre
1941, page 2306). Frédéric Wanner, de Nidau (Berne) et Genéve, & Genéve,
a été pommé administrateur. Le conseil d'administration est donc com-

posé de: Emile Brunschwig (inscrit), nommé président, et Frédéric Wanner
(susqualifi€), secrétare. Dans sa séance du 2 décembre 1941, le conseil
d'administration a délégué a chacun de ses membres la signature indivi-
duelle.

8 décembre. Société immobilidre du Léman A, société anonyme, &
Genéve (FOSC. du 6 aofit 1937, page 1852). Pierre L 'Huillier, de et &
Genéve, a été nommé membre du conseil d’administration, avec signature
collective & trois, en remplacement de Jean L'Huillier, décédé, teque' est
radié¢ et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue Petitot 5 (régie
P. et J. L'Huillier).

8 décembre. Société Immobilidre du Léman B, société anonyme i
Genéve (FOSC. du 6 aoit 1937, page 1852). Pierre L'Huillier, de et &
Genéve, a été nommé membre du conseil d’administration, avec signature
collective a trois, en remplacement de Jean L’Huither, décédé, leques est
radié et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue Petitot 5 (régie
P. et J. L'Hultier).

8 décembre. Radio-Secours S.A., & Genéve (FOSC. du 27 avril
1936, page 1024). Les administrateurs Georges-Auguste-Pierre Vo'kmann,
président, et René-Louis-Xavier Schiir, démissionnaires, sont radiés et
leurs pouvoirs éteints. Le conseil d’administration reste composé de 2
membres qui sont: Francois-Dante Comazzi (inscrit), nommé président,
et André-Pascal Drayer, secrétaire (inscrit), lesquels continucnt A signer
collectivement. Locaux: Rue de la Confédération 28.

Courtier maritime. — 8 décembre. Paul Braum, courtier maritime,
4 Genéve (FOSC. du 2 juillet 1940, page 1197). Le titulaire Paul-Xaver
Braun et son épouse Antonia-Josephina-Clementine Adriaenssens, née
Mistiaen, ont adopté, par contrat, le régime de la séparation de biens.

Primeurs. — 8 décembre. Dominique Bovio, commerce de primeurs,
4 Geneve (FOSC. du 14 février 1936, page 369). Le titulaire Dominique-
Joseph-Marie Bovio et son épouse Emilie-Nelly née Brocard, ont adopté,
par contrat, le régime de la séparation de biens.

Bar dancing. 9 décembre. Bar Maxim's G. Maulef, exploi-
tation d’un bar dancing & Genéve (FOSC. du 25 septembre 1941, page 1885).
La raison est radiée ensuite de la remise de certains éléments actifs 4 I'ex-
clusion de tout passil 4 « Bar Maxim's S.A. » société anonyme, & Genéve,
suivant inventaire arrété le 8 octobre 1941.

Bar Maxim’s §.A., société anonyme ayant son siége & Genéve. Suivant
acte authentique du 2 décembre 1941, il a été constitué une société anonyme
ayant pour but: L'exploitation d’un bar dancing ainsi que celle de tous
établissements de méme nature. Le capital social, entiérement libéré, est
de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Georges~
Charles Maulet fait apport 4 la société de certains éléments actifs de son
exploitation inscrite au registre du commerce de Genéve sous la raison
personneile ¢ Bar Maxim’s G. Maulet » 4 I'exclusion de tout passif, savoir:
1. un matériel, un agencement, un mobilier et un stock de marchandises
détaillés en un inventaire, daté du 8 octobre 1941, annexé 4 I'acte de consti-
tution, estimés & 33 225 fr. 50 et acceptés pour le prix de 33 000 fr.;: 2. le
droit au nom ¢ Maxim's » contenu dans la raison personnelle ci-dessus, ce
droit étant estimé a 5000 fr.; 3. la clienttle du ¢ Bar Maxim’s G. Maulet »
estiméc 4 10 000 (r., éléments actifs estimés au total & 48 225 fr. 50, mais
acceptés pour le prix de 48 000 fr. En rémunération de cet apport, il a été
remis & Papporteur 48 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiérement
libérécs, de la présente société. Les publicatigns de la société sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration d’un ou plusieurs membres. Georges-
Charles Maulet, de Lancy, 4 Genéve, a été nommé unique administrateur
avec signature sociale individuefle. Locaux de 1a société: Rue Thalberg 2.

Bilg. Iut fr elsfges Epentom
Burean fedéral de B proprigté tmelectnefe — Offick foderale fela proprietd hfeleftuale

Marken — Marqﬁes — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr, 100993, Hinterlegungsdatum: 31. Mai 1941, 19 Uhr,
A. & M. Schirrer-Hunziker, Laboratorium ¢Alpinas, Suvigliana bel
Lugane (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Krauterextrakt,

TROPFEN ~
Schutzmarke

Nr. 100994, Hintertegungsdatum: 5. Juai 1941, 11 Uhr.,
Hans Vetsch, Gutenbergstrasse 42, Herisau (Schweiz), — Fabrikmarke.

Geliillte Appenzellerbiber.
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Nr. 100995, Hinterlegungsdatum: 12, November 1941, 20 Uhr.
Ulrlch Jiistrich, Unterdorf, Walzenhausen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

‘Waschmittel.

@ﬂ[ﬁi’@

Nr. 100996. Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1941, 16 Uhr.
Walter Buck, Bederstrasse 98, Ziirich 2 (Schweiz). — Fabrikmarke.

Reitstiefel.

JONNY

Nr. 100997, Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1941, 20 Uhr.
Jurassische Miihlenwerke, Pressheten- & Telgwarenfabrik Laufen, Wah-
lenstrasse, Laufen (Bern, Schweiz). — Fabrikmarke.

Oel- und fettfreies Bindemittel fiir Salatsaucen.

FLANTOL

Nr. 100998, Hinterlegungsdatum: 29. Oktober 1941, 16 Uhr.
Bally Schuhfabriken A.-G., Schinenwerd (Schweiz). — Fabrikmarke. |

Werkstoff aus Textil-, Leder- oder Holzfasern insbesondere fir die Schuh-
fabrikation.

COVINAL

Ne 100999. Date de dépét: 27 novembre 1941, 20 h.
Wilfred Franctort, Les Bayards (Neuchétel, Suisse).
Marque de fabrique.
Appareillage et fournitures pour I'art dentaire, spécialités d’acier inoxy-
dables employées en dentisterie, dents, couronnes, crochets, ancrages, etc.

T

AXINOX B
T

No 101000. Date de dépét: 31 octobre 1941, 18 h.
Soclété Anonyme CHIMERE-REINOR (Anciens Etablissements Chapuis,
Gauthier & Petitjean réunis), Avenue Félix-Faure 20-22, Lyon (France).
Marque de commerce. — (Transmission et renouvellement de la marque
n° 50845 de Marius Lecomte fils, Lyon. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 31 octobre 1941.)

="

Machines 4 coudre et aiguilles pour ces machines.

t 0” EG »

101001. Hinteriegungsdatum: 8. November 1941, 18 Uhr.
Dr. Herbert Strickler, Chemisches Laboratorium, Erlembach (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit einge-
schrinkter Warenangabe der Marke Nr. 49600. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 17. Mai 1941 an.)

Pharmazeutische Priparate, kosmetische und chemisch-technische Artikel.

Akl

Nr. 101002. Hinterlegungsdatum: 8. November 1941, 18 Uhr.
Dr. Herbert Strickler, Chemlsches Laboratorlum, Erlembach (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit einge-
schrinkter Warenangabe der Marke Nr. 49601, Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 17. Mai 1941 an.)

Pharmazeutische Praparate, kosmetische und chemisch-technische Artikel.

Dalrize §

Nr.

Nr. 101003, Hinterlegungsdatum: 10. November 1941, 13 Uhr.
Louise Bodmer-Mischler, Briigg bel Biel (Schweiz). — Fabrikmarke.

Kranzringe, Faserstoffmatten, Masse zum Imprignieren gegen Feuchtigkeit,
Verpackungsmaterial (Zellulosefolien), Masse zum Ausfillen von Poren,
; Mobelpolitur, Wetterschutzmittel fiir Gebaude usw.

Boa T-F'Liﬁ 3

Nr, 101004. Hinterlegungsdatum: 12. November 1941, 11 Uhr.
M. Streift, Bahnhofstrasse 64, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hygienischer Frauenschutz mit antikonzeptioneller Wirkung.

Nr. 101005. Hinterlegungsdatum: 13. November 1941, 18 Uhr.
Gips-Union A.-G., Talstrasse 83, Ziirich 1 (Schweiz). — Fabrikmarke.

Hartgips fiir zahnarztliche Zwecke.

VIRIPLAST

Nr. 101006. Hinterlegungsdatum: 14. November 1941, 18 Uhr.
Alphonse von Vivls, Industriestrasse 15, Luzern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Badesalz, Badekristalle, Badetabletten sowie iibrige Badeartikel, ferner
Eau de Cologne, Parfiim, Kopfwasser, Mundwasser, Brillantine, Haarol
und andere Parfiimerieerzeugnisse.

Vidam

Nr. 101007. Hinterlegungsdatum: 18. November 1941, 4 Uhr.
J. G. Net & Co., Herlsau (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

CORVISETTE

No 101008. Data di deposito: 18 novembre 1941, ore 19.
Figli dl Alberto Sautter, Via della Posta 3, Lugano (Svizzera).
Marca di fabbrica.

Gioielleria e oreficeria. Orologeria.

Neo 101009. Date de dépdt: 19 novembre 1941, 18 h,
Annuaire du Commerce Suisse, Chapalay et Mottier (Société anonyme),
Rue de Saint-Jean 45, Genéve (Suisse). — Marque de commerce.

Répertoire d'adresses téléphoniques, répertoire d’adresses, répertoire
d’adresses commerciales, répertoire de numéros de téléphone.

TELE-PRATIQUE

Nr. 101010. Date de dépét: 20 novembre 1941, 18 h.
Montres Rolex S.A. (Rolex Uhren A.G.) (Rolex Watch Co. Ltd.), Rue
du Marché 18, Gendve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie et leurs parties.

VICEROY
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No 101011, Date de dépét: 21 novembre 1941, 20'h.
Robert Vernet, Rue de la Rétisserie 6, Gendve, et Dimitri De Zou-
baloff. Le Pré du Moulin, Hermance prés Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, y compris préparations pharmaceutiques, chimico-pharma-
ceutiques et hygiéniques. Drogues pharmaceutiques. Préparations alimen-
taires diététiques. Désinfectants.

Nr. 101012, Hinterlegungsdatum: 21. November 1941, 12 Uhr,
Kari Rosenthal, Toggenburgerstrasse 37, Wil (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

v Handgearbeitete Knopfe, Schnallen, Schliessen und Bijouterieartikel.

Nr. 101013, Hinterlegungsdatum: 22. November 1941, 18 Uhr,
Lebensmitteiverein Ziirich (L.V.Z.), Aiig. Konsumgeneossenschatt Ziirich,
Militarstrasse 8, Ziirich 4 (Schweiz). — Handelsmarke.

Spezereien, Kolonialwaren, Landesprodukte, Brennmaterialien, Textilien,
Schuhwaren, Haushaltartikel.

Lebensmittelverein Zirich

Nr. 101014, Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1941, 15 Uhr.
Otto Schweizer, Militarstrasse 32, Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrikmarke. .

Samtliche Konditorei- oder Konfiserieartikel.

Nr. 101015, Hinteriegungsdatum: 24. November 1941, 17 Uhr.
Fritz Bruderer, Tannenstrasse 2, Neue Weit (Baselland, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Regenschutzvorrichtung an Fahrradern.

Nr. 101016. I-ﬁﬁberlegungsdatum: 24. November 1941, 4 Uhr.
Ulrich Jiistrich, Unterdorf, Walzenhausen (Appenzell, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Waschmittel.

LRI

Ne 101017. Date de dépéot: 25 novembre 1941, 173/ h.
Wittnauer et Cle, Société Anonyme, Rue du Mont-Blanc 4, Genédve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement
de la marque n° 50701, Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 4 novembre 1941.)

Montres, parties de montres, articles d'horlogerie et de bijouterie.

Ne 101018, Date de dépét: 25 novembre 1941, 173 h,
Wittnauer et Cle, Société Anonyme, Rue du Mont-Blanc 4, Gendve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement
de la marque n° 50702, Le délai de protection résultant du renouvelle<
ment court depuis le 4 novembre 1941.)

Montres, parties de montres, articles d'horlogerie et de bijouterie,

Nr. 101019, Hinterlegungsdatum: 26. November 1941, 18 Uhr.
Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Suppenextrakt.

ZUR BESSTELLORG SUTER SUPPER .o TUERL . PEAS Fi NES SRUPES

Concentré vegetal
granulé

8 -Extrakt
| ,Suppen Extra MAGGI

~ gekornt

e,
FASRIK YOR MAGRIS RAURUNSSMITIELD KENPTTAL FARBIQUE DES PRODUITS AUMENTAIRES BAGS! KERPTTAY
(Die Marke wird gelb und rot ausgefiihrt.)

Ne 101020. Date de dépét: 27 novembre 1941, 4 h,
Dracus, Tivoli, Neuchdtel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Succédanés de café.

Ne 101021. Date de dépét: 28 novemb.re 1941, 18 h.
Laboratoires Om Société Anonyme, Rue Eynard 8, c/o Aimé Martinet,
Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques.

PENTALOM

Nr. 101022, Hinterlegungsdatum: 28. November 1941, 18 Uhr.,
von Deylen & Sohn, Visselhgvede (Deutsches Reich).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 50673, Die .
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. November 1941 an.)

Zindholzer, Wichse, Lederfett, Ledercréme, Putzpommade, Ofenpolituren,
Ofenglanz,Wagenfette, Haarpommaden, Haardle, Maschinendle, Zylinder-
6le, Schmirgel, Feueranziinder, Waschblau, Seifenpulver.
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Nr. 101023, Hinterlegungsdatum: 28. November 1941, 18 Uhr.
von Deylen & Sohn, Visselhdvede (Deutsches Reich).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 50875. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 28. November 1941 an.)

Emaillierte, verzinnte und verzinkte Waren, Brennmaterialien, Haus- und
Kiichengerate, Papier- und Pappwaren, Hilsen, Schachteln und Schieber
aus Pappe, Papier und Holzspanen; Bleichmittel, Stirke, Farbzusatze zur
Waische, Ziindwaren, Zindhélzer, Feuerwerkskérper, Feueranziinder,
Taschenfeuerzeuge, Ziindholzstander, Wandfeuerzeuge.

=De=

Nr. 101024, Hinterlegungsdatum: 28. November 1941, 171 Uhr.
Quaker Oats-Graanproducten N. V., Rotterdam (Nicderlande).
Fabrik- und 11andelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51040. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 28. November 1941 an.)

Weizenmehl und gewalzter Hafer.

Uebertragungen — Transmissions

Nr. 75762. — Dr. Adolf Huebscher, Ziirich (Schweiz). — Uebcrtragung an
« Cis » Chemische Industrie & Seifenfabrik Aktiengesellschaft, Oristal-
strasse 80, Liestal (Schweiz). — Eingetragen am 4. Dezember 1941.

Nr. 86010. — Ant. Lchner-Sager, Wil (St.Gallen, Schweiz). — L'e])ertragung
an Jost Menzi, Obere Bahnhofstrasse, Wil (St.Gallen, Schweiz). —
Eingctragen am 4. Dezember 1941.

Ne 98718. — Pharmacie Junod Société Anonyme, Genéve (Suisse). —
Transmission 2 André-Ami Junod, Avenue de Champel 35, Gendve
(Suissc). — Enregistré le 4 décembre 1941, »

Firmai#inderung — Modification de raison

Nr. 84685. — Henkel & Grosse G. m. b. H., Pforzheim (Deutsches Reich).
— Firma in Henkel & Grosse abgeandert. — Eingetragen am 5. De-
zember 1941.

Ergiinzte Publikation — Publication compiétée

Nr. 100628. — H. Ernst & Cle., Aarwangen (Schweiz). — Dicse Marke wurde
fiir Wollgarne eingetragen.

L3schung — Radiation

Nr. 83484. — Eiche & Cie. Aktiengesellschaft, Basel (Schwciz). — Am
29. November 1941 auf Ansuchen der Hinterlegerin geloscht.

L3schungen wegen Nicht-Erneuerung
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im Mai 1921 eingetragene und am 5. Dezember 1941 geloschte Marken

Marques enregistrées en mai 1921 et radiées le 5 décembre 1941

49475 49537 49568 49597 49626 49649 49679 49704 49822
49497 49540 49570 49602 49629 49654 49680 49705 49921
49498 49541 19572 49603 49631 49656 49682 49706 50040
49499 49542 49573 49608 49632 49658 49683 49708 50041
49500 49543 49574 49609 49634 49659 49685 49712 50434
49505 49544 49577 49611 49635 49663 49689 49716
49506 49548 49578 49612 49636 49667 49690 49717
49507 49550 49579 49613 49637 49668 49691 49718
49508 49553 49584 49614 49638 49669 49692 49719
49509 49554 49586 49615 49639 49670 49693 49723
49510 49559 49587 49616 49641 49671 49695 49724
49517 49560 49589 49618 49642 49672 49696 49725
49518 49561 49592 49620 49643 49673 49698 49726
49524 49562 49593 49621 49645 49674 49699 49735
49528 49563 49594 49622 49646 49675 49700 49736
49530 49566 49595 49624 49647 49676 49701 49771
49531 49567 49596 49625 49648 49678 49702 49772

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffendichung im SHAB. vorge-
schriebens Anseigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans la
. FOSC. par des lois ou ordonnances

AG. Grand Hotel National, mit Sitz in Luzern
Obligationenanleihen von Fr. 3000000 vom 1.Juli 1925.

Es wird hiedurch bekanntgegeben, dass die 2. Zivilabteilung des .Bumle's-
gerichts heute die von der Glaubigergemeinschaft obgenannten Anleihens in
der Versammlung vom 7. November 1941 gefassten Beschliisse genehmigt hat.
Diese lauten:

1. Erhdhung der bei der Sanierung von 1934 geschaffenen Vorgangs-
pfandstelle von Fr. 250000 auf Fr. 330 000.

2. Herabsetzung des Nominalbetrages der Obligationen von Fr. 1000 auf
Fr. 700.

3. Verlingerung der Anleihensdauer fiir den verbleibenden Kapitalbetrag
bis Ende 1950.

4. Umwandlung des (urspriinglich) festen Zinsfusses flir die Jahre 1942 bis
und mit 1950 in einen vom Betriebsergebnis abhingigen variablen Zins-
fuss von maximal 4%, ohne Kumulation.

5. Wahl der Herren Carl Zingg, alt Bankdirektor, und F. Frgy-Fiirst,
Ingenieur, beide in Luzern, als Vertreter der Obligation4re im Sinne von
Art. 23 ff. GGV.

Simtliche noch nicht depomierten Obligationen sind unverziiglich der
Schweizerischen Kreditanstalt in Luzern oder Ziirich, der Aktiengesellschaft
Leu & Cie. in Ziirich, der Basler Handelsbank in Basel oder de;‘kuégé)ner

Kantonalbank in Luzern zur Abstempelung einzusenden. (
Lausanne, den 11. Dezember 1941..

Der Prisident der 2. Zivilabteilung des Bundesgerichts:
BOLLA.

Schwebebahn Matt-Mattgrat AG., Ennetbiirgen
Liquidations-Schuldenruf gemdss Art. 742 und 745 OR.

Dritte Veroffentlichung.

Die Aktiondire der rubrizierten Gesellschaft haben in der ausserordent-
lichen Generalversammlnog vom 6. Dezember 1941 die Auflosung der Geseil-
schaft Dbeschlossen.” Allfdllize Gliubiger werden crsucht, ihre Apspriche
beim Verwaltungsrat (Th. Awstutz Bolt. Hotel Waldheim, Biirgenstock) bis
20. Dezember 1941 mit Begriindung schriftlich anzumelden. (AA. 2631

Birgenstock, den 9.Dezember 1941.

Schwebebahn Matt-Mattgrat AG.
Der Verwaltungsratsprisident.

Fedag Aktiengesellschaft in Liq., Koblenz
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art 742 und 745 OR.

Dritte Verofientlichung.

Die Gesellschaft hat in threr Generalversammlunz vom 17. September
1941 die Anflssnug nnd Liquidation beschlossen. Allfillize Gldubiger der
Gesellschaft werden hiermit gemiiss Art. 742 OR. anfgefordert. ihre Forde-
rungen oder sonstigen Anspriiche bis zum 24. Dezember 1941 der unterzeich-
neten Lignidatorin anzumelden.

Glanbiger. die sich nich* anmelden und deren Anspriiche auch nicht
aus den Geschiftshiichern der Gesellschaft ersichtlich sind, werden in der
Liquidation nicht-beriicksichtigt. (AA. 2641

Zirich, den 10. D?zember 1941,

Die Liquidatorin:
FIDES, Treuhand-Vereinigung,
Bahnhofstrasse 31.

Viruma SA. en liq.,, Lausanne
Liquidation et appel aux créanciers, conformément aux art. 742 et 745 CO.

Premitre publication.

Dans I'assemblée générale du 9 décembre 1941, la société a décidé sa
dissolution et sa liquidation. Les créanciers de 1a société sout invités, selon
l'art. 742 CO., & faire valoir immédiatement leurs créances ou prétentions
quelconques & I'égard de la société. (AA. 267%)

Lausanne, le 11 décembre 1941. Viruma SA. en lig.

Fabrique de pates de bois de la Doux, St-Sulpice

Les porteurs d'obligations de I'Emprunt 6% de fr. 900000, série F,
de la Fabrique de pAtes de bois de la Doux, société anonyme ayant son
siége a4 St-Sulpice, sont informés qu'a la majorité requise par l'ordonnaunce
fédérale sur la communauté des créanciers dans les emprunts par obligations,
du 20 février 1918, I'assemblée générale des dits obligataires, tenue a3 Neu-
chatel le 28 novembre 1941, a décidé de réduire de 6% a 4%, dés et y
compris I'échéance du 81 décembre 1941, le taux de l'intérét des titres de
lemprunt, jusqu'd Dexpiration de ce dernier. (AA. 269)

Neuch4tel, le 11 décembre 1941,
Blaise Clerc, notaire, NeuchAtel




2544 — N° 292

12. Xii. 1941

Mitieilungen — Communications — Comunicazioni

Bundesratsbeschluss
iiber fas Schlagen von Nuss-, Edelkastanien- und andern Laubholzbdumen
(Vom 8. Dezember 1941)

Der sehweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom 30. August 1939 iber Mass-
nahmen zum Scbutze des Landes und zurAufrecbtbaltung der Neutralitit,

beschliesst:

Art. 1. Das Schlagen von Nuss- und Edelkastanienbiumen ist auf’
dem ganzen Gebiet der Eidgenossenscbaft nur mit behérdlicher Bewilligung’
gestattet. Hievon ausgenommen sind einzig Stockausschlige der Edel-
kastanie mit weniger als 10 cm Durchmesser. Die Schlagbewiliigung 1st.
durch den Grundeigentiimer einzuholen.

Art. 2. Der Kauf und Verkauf von stehenden Nussbiumen ist ver-:
boten. i

Art. 3. Eine Schlagbewilligung wird beim Vorliegen folgender Vor-
aussetzungen erteilt:

a) wenn das Schlagen der Baume im Interesse der Landesvertmdxgung‘
erforderlich ist;

b) wenn ein kriegswirtschaftlicbes oder ein anderes dringendes wirt-
schaftliches Bediirfnis besteht;

¢) wenn die Entfernung der Biaume zur Durchfiihrung von Hoch- oder’

Tiefbauarbeiten und dergleichen notwendig ist und ein Verzicht!

auf die Durchfiihrung solcber Arbeiten nach den Umstinden mcbt

zugemutet werden kann;

d) wenn es sich um schadhafte Nussbdume handelt;

e) dem Elgentumer von Edelkastanienbiumen dann, wenn er das Holz.
fiir seinen Eigenbedarf als Nutz- oder Brennholz notwendig braucht.

Art. 4. Wer Nuss- oder Edelkastanienbiume schlagen will, hat dem
Oberforstamt desjenigen Kantons, auf dessen Gebiet die zu schlagenden
Baume stehen, ein schriftliches Gesuch einzureichen, worin er die Baume
und deren Standort genau bezeichnen und den Nachweis erbringen muss, .
dass eine der in Art. 3 genannten Voraussetzungen erfiillt ist. :

Art, 5. Gesuche, die sich auf Lit. a und b des Art. 3 berufen, sind durchj
die kantonalen Oberforstimter an das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt weiterzuleiten, das, notigenfalls im Einvernehmen mit den militi-|
richen Instanzen, entscheidet. Ueber Gesuche, die sich auf Lit. ¢, d und e*
des Art. 3 stiitzen, entscbeiden die kantonalen Oberforstimter unter Mit-:
teilung an die Sektion fiir Holz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes. |
Die Entscheide des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes und der kantona-;
len Oberforstamter sind endgiiltig. i

Arst. 6. In der Regel soll der Empfanger einer Schlagbewilligung ver-'

pilichtet werden, an Stelle jedes gefillten Baumes ohne Verzug zwei neue:|.

Biaume derselben Art zu pflanzen. An die Erteilung der Bewilligung konnen'
auch andere Bedingungen geknipft werden.

Art. 7. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt wird ermachtlgt
die noétigen Kontrollmassnahmen anzuordnen. Jedermann ist gehalten,
den mit der Kontrolle beauftragten Stellen alle erforderlichen Auskiinfte
zu erteilen und auf Verlangen zu belegen. Bei Widcrhandlungen gegen
diesen Bundesratsbeschluss und die gestiitzt darauf erlassenen Ausfiih-
rungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fillen, wo die Beteiligten
durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben, gehen die Kosten zu
Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 8. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, {iber die gemachten
Feststellungen und Wahroehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustandige Stelle.

Art. 9. Widerhandlungen gegen diesen Bundesratsbescbluss, gegen
die Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen werden mit Busse bis
zu Fr. 5000 bestraft. Neben Busse kann auf Verdffentlichung des Urteils
erkannt werden. Auch die fahrlassige Begehung ist strafbar. Die allge-
meinen Bestimmungen des Bundesstrafrecbts finden Anwendung.

Art. 10. Ohne Riicksicbt auf die Strafbarkeit kann der Richter die
Einziehung des Holzes oder des unrechtmassigen Gewinns verfiigen. Das
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann die Einziehung als vorsorgliche
Massnahme verfiigen.

Art. 11, Werden die Widerhandlungen im Geschaftsbetrieb einer
juristischen Person oder einer Kollektiv- oder IKXommanditgesellschaft be-
gangen, so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung,
die fiir sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch unter soli-
darischer Mithaftung der juristischen Person oder der Gesellschaft fiir die
Bussen und Kosten.

Art. 12. Die Verfolgung und Beurteilung der Widerhandlungen richten
sich nach den Bundesratsbeschliissen vom 1. September 1939 und 26. No-
vember 1940 betreffend die Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen
des Volkswirtschaftsdepartements und die Erweiterung ihrer Zustandigkeit.

Art. 13. Dieser Beschluss tritt am 12. Dezember 1941 in Kraft.

"Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit dem Erlass der Aus-
fihrungsvorschriften und dem Vollzug beauftragt; es kann die ihm zu-
stehenden Befugnisse an seine Sektion fiir Holz {ibertragen und ist erméch-
tigt, die Kantone und Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heran-
zuziehen.

Das eidgendssiscbe Volkswirtschaftsdepartement ist ermiacbtigt, die
vorliegenden Bestimmungen auf das Schlagen, den Kauf und Verkauf
anderer Laubholzbiume anwendbar zu erklaren oder diese Befugnisse
auf die Kantone zu tibertragen.

Der Bundesratsbeschluss vom 23. Januar 1940 Giber das Schlagen von
‘Nuss- und andern Laubholzbiumen und die Verfiigung Nr.1 des eidge-
néssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 27. Marz 1940 betreffend
das Schlagen von Nuss- und andern Laubbolzbdumen (Schlagen von Edel-
kastanienbiumen) werden auf den Tag des Inkrafttretens dieses Beschlusses
aufgeltoben.

Tatsachen, die wihrend der Giiltigkeitsdauer jener Erlasse einge-

treten sind, werden weiterhin nach deren Bestimmungen beurteilt.
292. 12. 12. 41.

-bois de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail.

-de produire lcs piéces justificatives.

Arrdté du Comseil fédéral
comcernant l'abatage de moyers, do chitaigmiers et d’amtres arbres
d’essences fenillues
(Du 8 décembre 1941)

Le Conseil fédéral suisse,

vu Parrété fédéral du 30 aott 1939 sur les mesures propres & assurer Ia
sécurité du pays et le maintien de sa neutralité, arréte:

Article premier. Tlestinterdit d’abattre sur le territoire suisse des noyers
et des chétaigniers sans la permission de l'autorité. Sont seuls e‘(ceptés
de cette interdiction les rejets de souches de chataigniers ayant moins de
10 cm de diamétre,

La permission précitée doit étre demandée par le propriétaire du
bien-fonds.

Art. 2. 1l est interdit de vendre et d’acheter des noyers sur pied.

Art, 3. La permission précitée sera accordée dans I'un des cas sul-
vants:

a) si I’abatage des arbres s’impose dans 'intérét de la défense nationalej

b) s’il est conforme aux besoins de I’économie de guerre ou & un autre
besoin urgent d’ordre économique ;

¢) s’il est nécessaire pour que puissent s’exécuter des travaux du biti-
ment, du génie civil ou de nature semblable et si, en raison des cir-
constances, on ne peut exiger que ces travaux ne soicnt pas exécutés;

d) s'il s’agit de noyers endommagés;

€).au propri¢taire de chataigniers, lorsque le bois lui est nécessaire pour
son propre usage, comme bois d'ccuvre ou comme bois de feu.

Art. 4. Celui qu1 veut abattre des noyers ou des chataigniers doit de-
mander la permission par écrit 4 linspection des foréts du canton sur le
territoire duquel les arbres sont plantés. Il désignera exactement, dans sa
demande, les arbres & abattre et le lieu ou ils se trouvent; en outre, il prou-
vera qu'une des conditions énoncées a I'article 3 est remplie.

Art. 5. Les demandes qui se fondent sur les lettres a et b de I'article 3
seroni transmises par les inspections cantonales des foréts al1'Officc de
guerre pour I'industrie et le travail. Celui-ci décidera, au besoin d’entente
avec les autorités militaires. Les demandes qui se fondent sur les lettres c,
d et e de Iarticle 3 sont de la compétence des inspections cantonales des
foréts; celles-ci porteront leur décision 4 la connaissance de la section du
Les décisions de
I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, ainsi que ecllcs des inspections
cantonales des foréts, sont définitives.

Art. 6. Le bénéficiaire d’'une permission doit, en reégle générale, plan-

-ter sans retard, 4 la place de chaque arbre abattu, deux nouveaux arbres

de la méme essence. D’autres-conditious peuvent étre attachées a la per-
mission accordéc.

Art, 7. L'Office de guerre pour l'industrie et le travail est autorisé
4 prescrire les mesures de contréle nécessaires. Chacun est tenu de fournir
tous renseignements utiles aux services du contréle et, s’il en est requis,
Lorsqu’'une personne a contrevenu
au présent arrété, aux preseriptions d’exécution ou aux décisions d’espéce
s’y rapportant, ou qu’elle a, par son comportement, occasionné unc opéra-
tion de contrdle, les frais qui en découlent sont 4 sa charge.

Art. 8. Les agents du controle sont tenus de garder le secret sur leurs
constatations et observations. Réserve est faite pour les rapports & I'au-
torité compétente.

Art. 9. Celui qui contrevient au présent arrété, aux preseriptions
d’exécution ou aux décisions d’espéce qui s’y référent, est passible d’une
amende de 5000 francs au plus. Outre la condamnation 4 une amende, la
publication du jugement pourra étre ordonnée. La négligence est aussi
punissable. Les dispositions générales du code pénal fédéral sont applicables.

Art. 10. Le juge peut prononcer la confiscation du bois ou du gain
illicite sans égard & la culpabilité du prévenu. L'Office de gucrre pour
l'industrie et'le travail est autorisé & prononcer la confiscation au titre
de mesure provisionnelle.

Art, 11, Sila contravention est commise dans la gestion d'une personne

.morale, d'une société en nom collectif ou en commandite, la pcine scra

infligée aux personnes qui ont agi ou qui auraient di agir en son nom. La
personne morale ou la société répond toutefois solidairement de 1'amende
et des frais.

Art. 12. La poursuite et le jugement des contraventions sont régis
par les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 1¢f septembre 1939
portant création de commissions pénales du département fédéral de I'éco-
nomie publique et de I'arrété du Conseil fédéral du 26 novembre 1940 éten-
dant la compétence de ces cemmissions.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le 12 décembre 1941.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail en assurera I'exécution
et édictera les prescriptions nécessaires a cet effet; il pourra déléguer ses at-
tributions & sa section du bois et se faire seconder par les cantons, ainsi'que
par les organismes économiques intéressés.

Le département fédéral de I'économie publique est autorisé & déclarer
les présentes dispositions applicables & 1'abatage ainsi qu'a la vente et &
P’achat d’autres arbres d’essences feuillues, ou 4 déléguer cette compétence
aux cantons.

Sont abrogés, dés I'entrée en vigueur du présent arrété, I'arrété du
Conseil fédéral du 23 janvier 1940 concernant l'abatage de noyers et d’au-
tres arbres d’essences feuillues et 'ordonnance n° 1 du département fédéral
de I'économie publique du 27 mars 1940 concernant 'abatage de noyers
et d’autres arbres d’essences feuillues (abatage de chAtaigniers). :

Les faits qui se sont passés sous l'empire des dispositions abrogées
demeurent régis par elles. 292, 12. 12. 41.
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Decrete del Comsiglio federale
concernente il tagllo di alberi di noce, di castagno o di altr alberl frondiferi
(Del 8 dicembre 1941)
11 Consiglio federale svizzero,
visto il decreto federale del 30 agosto 1939 su le misure da prendere
per la protezione del paese eil mantenimento della sua ncutralita, decreta:
Art, 1. In tutta la Svizzera gli alberi di noce e di castagno potranno
essere tagliati soltanto dopo aver ottenuto un permesso dell’autorita. Sono
ecccttuati dal divieto solamente i novelli del castagno che abbiano meno
di 10 cm di diametro.
Il permesso precitato deve essere chiesto dal proprietario del fondo.
Art. 2. E vietato di vendere e di comperare alberi di noce in piedi.
Art. 3. L’autorizzazione di tagliare i detti alberi viene concessa nei
seguenti casi:
a) quando il taglio debba farsi nellinteresse della difesa nazionale;

b) quando esso sia necessario nell'interesse dell’economia di guerra

o per un altro urgente bisogno economico;
¢) quando gli alberi debbano essere allontanati per permettere I'ese-

cuzione di lavori edilizi, di lavori del genio civile o di altri lavori del

genere cui non si pud, date le circostanze, rinunziare;

d) quando si tratti di alberi minati da carie;

€) al proprietario di castagni, quando esso ha bisogno di ricavarne lcgn-
ame d’opera o legna da ardere.

Art, 4. Chiunque intende tagliare alberi di noce o di castagno deve
presentare domanda seritta d’autorizzazione all'ufficio forestale del cantone
sul territorio del quale essi si trovano. L'istante deve indicare esatta-
mente gli alberi, il luogo in cui si trovano, e deve pure fornire la prova che
§i verifica una delle condizioni indicate nell’articolo 3.

Art. 5. Le domande che si fondano sulle lettere a e b dell'articolo 3
saranno trasmesse dagli uffici forestali cantonali all'Ufficio di guerra del-
I'industria e del lavoro che decidera, se necessario, d’accordo con le au-
toritd militari. Sulle domande che si fondano sulle lettere ¢, d ed e del-
I'articolo 3 decidono gli uffici forestali cantonali. Questi comunicheranno
le loro decisioni alla Sezione del legno dell' Ufficio di guerra per I'industria
e il lavoro. Le decisioni dell’Ufficio di guerra dell’industria e del lavoro,
come pure quclle degli uffici forestali cantonali sono inappellabili.

Art, 6. Di regola, chi ha ottenuto un’autorizzazione di taglio deve essere
tenuto a piantare senza indugio due novelli della stessa specie per ogni
albero tagliato. Il rilascio dell’autorizzazione pud essere subordinato anche
ad altre condizioni.

Art. 7. L'Ufficio di guerra per I'industria e il lavoro ¢ autorizzato a
prescrivere le misure di controllo necessarie. Ognuno & tenuto a fornire
tutte le informazioni utili agli organi incaricati del controllo ¢ a presentare,
se ne & richiesto, i documenti giustificativi. Allorché una persona contrav-
viene al presente dccreto, alle prescrizioni per I'esecuzione di esso o a singole
decisioni oppure & causa, col suo contegno, di un'operazione di controllo,
le spese che ne derivano saranno a suo carico. - - )

Art. 8. Gli agenti del coatrollo sono tenuti a mantenere segrete le
constatazioni e le osservazioni fatte. E fatta riserva dci rapporti all’auto-
ritd competente.

Art. 9. Chiunque contravviene al presente decreto, alle sue disposi-

zioni esecutive o allc singole decisioni prese in virtd di esso & punito con la’

multa fino a 5000 franchi. Oltre alla condanna a una multa, pud essere
ordinata la pubblicazione della sentenza. E punibile anche la negligenza.
Sono applicabili le disposizioni generali del Codice penale fedcrale.

Art. 10. Il giudice pud, senza riguardo all’'esistenza della colpa, or-
dinare la confisca del legno e del guadagno illecito. L'Ufficio per I'industria
e il lavoro ¢ autorizzato a ordinare la confisca come misura provvisionale.

Art. 11. Se la contravvenzione ¢ stata commessa nell’azienda di una
persona giuridica ovvero di una societa in nome collettivo e in accomandita,
le disposizioni penali sono applicabili alle persone che hanno agito o avreb-
bero dovuto agire per essa. La persona giuridica o la societ nsponde perd
solidalmente per le multe e le spese.

Art. 12. Le contravvenzioni saranno perseguite e punite in confor-
mita dei decreti del Consiglio federale del 1° settembre 1939 che istituisce
commissioni pcnali del Dipartimento fedcrale dell'economia pubblica e del
26 novembre 1940 conccrnente I'estensione della competenza delle dette
commissioni. .

Art. 13. 11 presente decreto entra in vigore il 12 dicembre 1941.

L'Ufficio di guerra per I'industria e il lavoro ne assicurera I'esecuzione
ed emanera le prescrizioni necessarie a questo scopo; esso pud delegare le
sue competenze alla sua Sezwne del legno a far capo alla collaborazione
dei cantoni e delle organi iche inter te.

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica pud dichiarare appli-
cabili le disposizioni del presente decreto al taglio, alla vendita ed alla com-
pera di altri alberi frondiferi o delegare questa competenza ai cantoni.

Con I'entrata in vigore del presente decreto sono abrogati il decreto
del Consiglio federale del 23 gennaio 1940 concernente il taglio di alberi
di noce e di altri alberi frondiferi e I'ordinanza N. 1 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica del 27 marzo 1940 concernente il taglio di alberi
di noce e di altri alberi frondiferi (taglio di castagni).

I fatti verificatisi sotto I'imperio delle disposizioni abrogate conti-
nuano ad essere retti da esse. 292. 12. 12, 41.

Bundesratsbeschluss
betreifond dio Verlingerung der Ausfihrumgsvorschriften zur Bestenorang
des Biers und des Tabaks
(Vom 8. Dezember 1941)
Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art. 8 nnd 10 des Bundesratsbeschlusses vom 30. April 1940
fiber Massnahnien zur Tilgung der ausserordentlichen Wehraufweudungen und
gur Urdnung des annzhaushalten des Bundes, beschliesst:
Ari. 1. Die zum BRundesraisbeschluss vom 4. August 1934 dber die
eidgendssische Getrinkestener am 27. November 1934 erlassene, am 11, Fe-

bruar 1936, am 21. September 1936, am 30. Dezemver 1938 und am 29. Mirz
1941 abgeiinderte und erginzte Vollziehungsverordoung bleibt, mit Bezug
auf die Biersteuer, bis am 31. Dezember 1945 in Kraft.

Art. 2. Der Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1937 {iber die Be-
steuerung des Tabaks, abgedndert nnd erginzt durch die Bundesratshe-
schliisse vom 23. Dpvember 1938, 24. Februar 1939, 19. Dezember 1939 und
vom 21. Januar 1941 bleibt bis am 31. Dezember 1945 in Kraft.

Bleibt ehenfalls bis am 31 Dezember 1945 in Kraft die zum oben er-
wihnten Bundesrafsheschluss erlaszene Vollziehungsverordnung vom 24. De-
zember 1937. abgeiindert und erginzt durch Pundesratsheschlisse vom
23. Dezemher 1938, 24. Februar 1939, 14. April 1939, 19. Dezember 1939 nnd
21. Januar 1941. 292, 12.12. 41

) ) Arrété du Conseil fédéral )
prorogeant les dispositions d’exécation de Pimpdt sar la biére et de
I'impesition da tabac
(Du 8 décembre 1941)

Le Conseil fédéral suisse,

vu les articles 8 et 10 de l'arrété du Conseil fédéral du 30 avril 1940
prescrivant des mesures propres A amortir les ‘dépenses militaires extra-
ordinaires et & ordonner les finances fédérales, arréte:

Article premler. Reste en vigueur jusqu’an 31 décembre 1945, en ce gui
concerne I'impbt sur la biére, le réglement d'exécntion du 27 nnvembre 1934
de P'arrété du Conseil fédéral du 4 acQit 1934 concernant un impdt fédéral
sur les hoissons, avec les modifications et compléments apportés les 11 fé-
vrier 1936, 21 septembre 1936, 30 décembre 1938 et 29 mars 1941.

Art. 2. Reste en vigueur jusqu'an 31 décembre 1945 Parrété du Conseil
fédéral du 24 déchhre 1937 sur I'imposition du tabac, modifié et complété
les 23 décembre 1938, 24 février 1939, 19 décembre 1939 et 21 janvier 1941.

Reste également en vigueur jusqu'an 31 décembre 1945 le réglement
d’exécution du 24 décembre 1937 de I'arrdté préeité, modifié et couplétéd
les 23 décemhre 1938, 24 février 1939, 14 avril 1939, 19 décembre 1939 et
21 janvier 1941. 292, 12,12 . 41.

Decreto del Consiglio federale
che proroga le disposizieni esecative deil'imposta salla birra e dell'impo-
sizione sul tabacee
(Del 8 dicembre 1941)

Il Consiglio federale svizzero,

visto gli articoli 8 e 10 del decreto del Consiglio federale del 30 aprila
1940 che prescrive provvedimenti per 1'assestamento delle finauze federali,

decreta:

Art. 1. Resta in vigore fino al 31 dicembre 1945, per quanto concerne
I'imposta sulla birra, il regolamento esecutivo, del 27 novembre 1934, del
decreto del Consiglio federale del 4 agosto 1934 coacernente un’imposta
federale sulle bevande, con le wodificazioni e i complementi apportativi il
21 fehbraio 1936, il 21 scttembre 1936, il 30 dicemhre 1938 ¢ il 20 marzo 1941.

Art. 2. Resta in vigore fino al 31 dicembre 1945 il decreto del Consiglio
federale del 24 diceinbre 1987 sull’imposizione del tabacco, modificato e com-
pletato il 23 dicembre 1938, il 24 febbraio 1939, il 19 dicembre 1939 e il
21 febbraio 1941.

Resta parimente in vigore fino al 31 dicembre 1945 il reanlameuto
d’esecuzione del 24 dicembre 1937 del decreto citato, modificalo e com-
pletato il 23 dicembre 1938, il 24 febbraio 1939, il 19 dicenibre 1939 e il
21 gennaio 1941. 292. 12. 12. 41.

(Ciearing-Zahlangen mach dem Protektorat Bohmen wmd Mahren dumrch
Vermittinng der Schweizerischen Nalionalbamk

(SVSt.) Da fiir Clearing-Zahlungen nach dem Protektorat Bohmen
und Mahren durch Vermittlung der Schweizerischen Nationalbank aus
zahlungstechnischen Griinden inskiinftig ein fiinftelliges Einzahlungs-
meldeformular erforderlich ist, kann fir Clearing-Zahlungen nach diesem
Gebiet die bis anhin verwendete vierteitige Einzahlungsmeldung A Nr. 2001
(fiir den Bankverkehr, weisse Farbe), die speziell fiir Clearing- Ueberwei-
sungen nach Deutschland bestimmt ist, in Zukunft nicht mehr beniitzt
werden. Fir Clearing-Zahlungen nach dem Protektorat Béhmen und
Mahren durch Vermittlung der Schweizerischen Nationalbank ist daher
mit Wirkung ab 15. Dezember 1941 ausnahmslos das fiinfteillge Ein-
zahlnngsformular Nr. 10001 (griine Farbe) in Gebrauch zu nehmen. welches
bereits im Clearingverkehr mit allen Landern ausser Deutschland nnd dem
Protektorat Bshmen und Mahren Verwendung findet In der fir die An-
gabe des Bestimmungslandes der Zahlung vorgeschenen Spalte dieses
Einzahlungsformulars ist ausschliesslich die " Bezeichnung ¢ Bohmen-
Mahren » einzusetzen.

Das vierteilige Formular A Nr. 2001, das nach wie vor fiir Clearing~
iiberweisungen nach Deutschland mit Einschluss von Elsass, Lothrlngen.
Luxemburg und der Unter-Steiermark zu verwenden ist, muss im Verkehr
mit dem Protektorat Bohmen nnd Mahren ab 15. Dezember 1941 zuriick-
gewiesen werden. Da dadurch nachteilige VerzBgerungen in der Uebermitt-
lung der betreffenden Zahlungen entstehen kdnnen, liegt die Beigabe der
vorgeschriebenen Einzahlungsmeldung Nr. 10001 im eigenen Interesse
des Einzahlers. 292. 12. 12. 141,

Palements an clearing 4 destimation du Protecterat de Bohéme et de
Moravie par I'entremise do ia Bamque matiomale smisse

(OSC.) Pour des raisons d’ordre technique, il est nécessaire 4 I'avenir
d’utiliser un avis de versement en clng feuilles pour les paiements au clearing
A destination du Protectorat de Bohéme et de Moravie effectués par I'en-
tremise de la Banque nationale suisse. Par conséquent, I'avis de versement
en quatre feuilles A n° 2001 (de couleur blanche pour le trafic bancairc),
spécialement aflecté au trafic avec I'Allemagne et employé jusqu'a cu
jour également pour les paiements vers le Protectorat de Bohéme et de
Moravie, ne pourra désormais plus étre utilisé pour ce territoire. Pour les
paiements au clearing 4 destination du dit Protectorat effectués par I'entre-
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mise dc la Banque nationale suisse, la formule de versement en cing feullles
n° 10001 (de couleur verte) devra donc, sans exception, étre employée
A partir du 15 décembre 1941. Cette Iormule est déja en circulation dans
le trafic de clearing avec tous les pays sauf 'Allemagne et le Protectorat
de Bohéme et de Moravie. Dans la case réservée sur cet avis de versement
pour la désignat on du pays de destination du paiement, on inscrira sim-
plement «Bohéme/Moravic ». ¢

La formule en quatre ieuilles A n° 2001, qui reste consacrée aux trans-
ferts par clearing vers ’Allemagne y compris I’Alsace, la Lorraine, le Luxem-
bourg et la Basse-Styrie, sera, & partir du 15 décembre 1941, reiusée pour
ie trafic avec le Protectorat de Bohéme et de Moravie. Etant donné que
son utilisation pourrait entrainer des retards préiudiciables dans la trans-
mission des paiements respectifs, le payant remettra, dans son propre
intérét, I'avis de versement prescrit n°10001. 292, 12. 12. 41.

Uebersee-Transporte
(Zirkular Xr. S.0194 des eidgentssischen Kriegs-Transportamtes vom 11. Dezember 1941)
Export 22, s/s «Padua Ill», ab Genua: 28.11.41. — Das Schift

ist am 5. Dezember 1941 in Lissabon eingetroffen. Unsere dortigen Agenten
melden soeben betreffend Weiterverschiffungen was folat:

Rio de Janeiro; Santos, voraussichtlich per s/s « Cabo de Hornos s,
zirka 20. Dezcmmber 1941.

Montevideo; Buenos Alres, per s/s « Monte Ambotos, ab Lissabon:
9.12. 41.

New York; Afrika. Ueber den Umlad nach diesen Relationen folgen
weitere Melduncen.

Export 23, s/s « Castlllo Tordesiilas. — Dieser Dampfer ist am 11. De-
zember 1941 in Genua eingetroffen.” Er wird.am 13. Dezember 1941 fiir
die Uebernahme der Exportgiiter bereit sein. 292. 12, 12. 41.

Transports maritimes
- (Circulaire n°S. 0194 de 'Office fédéral de guerre pour les transports, du 11 décembre 1941)

Exportatlon 22, s/s «Padua IIls, départ de Génes le 28 11.41. —
Ce vapeur est arrivé le 5 décembre 1941 A Lisbonne. Nos agents en cctte
ville nous informent de ce qui suit conccrnant le réembarquement des
marchandises: '

Rlo de Janelro; Santos, probablement par le s/s « Cabo
vers le 20 décembre 1941.

Montevideo; Buenos-Ayres, par lc s/s « Monte Amboto », de Lisbonne:
9 12. 41.

de Hornos»,

New-York; Afrique. Une information suivra conccrnant le trans-
bordement pour ces destinations.
Exportation 23, s/s «Castillo Tordesillas», — Ce navire cst arrivé a

Géncs le 11 décembre 1941 et pourra commencer son chargement lc 13.12. 41,
292. 12. 12. 41.

Postliberweisungsdienst mit dem Aasiand - Service Internationa! des virements nostanx
Umrechnungskurse vom 11. Dezember an — Cours de réduction dés le 11 décembre
Dinemnark Fr. 83. 50; Deutschland Fr. 173. 16; fiir Fr. 1000. — und mehr

Fr. 173.11; Nalien Fr. 22 90; Schweden Fr. 103. —; Ungarn Fr. 104. 22;
Grossbritannien und Irland Fr. 17.50.

Etude de

IS F. MARTIN & A. MARTIA-ACHARD

Dr en droit, avocats
Rue Diday 10 — Rue de Hollande 11 — GENEVE

Dans la cause PERNOD SA., a4 Couvet, et HAB”SSB“BNTS
PERNOD (Malsons Pernod Fils, Hemard et Pernod Pére & Fils Réunies)

SA., a Paris
contre

M. Lonis GOLAY, fabrique de liqueurs et splrltueux, Rue Liotard 51,
a Geneéve,

Ja COUR de JUSTICE CIVILE de Genéve a rendu en date du 3 juln 1941
un arrét dont le dispositlf est le suivant:

« Dit que la marque n° 94376 déposée & Berne au Bureau fédéral de
la propriété inteliectuelle le 19 octobre 1938, par Louls GOLAY, fabrique
de llqueurs et splrltueux, Rue Liotard 51, & Genéve, pour llqueur d'anls
préparée selon la recette de FELIX PERNOD constltue une Imitatlon
des marques sulsses n° 50300 du 7 septembre 1921, n° 63850 du 7 mars
1927, no 74378 du 19 février 1931, n° 75162 du 27 mai 1931, n° 78481
du 1er octobre 1932, n° 93574 du 8 juin 1938 d¢ PERNOD SA., société
anonyme ayant son slége soclal & Couvet (Suisse), des marques suisses
1°6 86732 du 8 juln 1935 et 86733 du 6 julllet 1935 des ETABLISSEMENTS
PERNOD (Maisons Pernod Fils, Hemard et Pernod Pére & Fils Réunies),
soclété anonyme ayant son siége a Paris, Rue des Pyrénées 82, et des mar-
ques Internatlonales de la méme société no® 89440 et 89444 du 25 mai 1935,
et n° 91178 du 31 décembre 1935:

¢ Ordonne I'annulatlon et la radiation de la dite marque n° 94376
au Bureau fédéral de la propriété Intellectuelle & Berne.

¢ Fait défense au dit Sleur GOLAY d’utlllser cette marque pour
liqueur d'anis ou tout autre produit de méme nature et d’utlllser pour les
marques dont sont revétus ses produits le nom «PERNOD)» avec ou
sans adjonctlon de prénom ou de tout autre qualiflcatif.

¢ Condamne Sieur Louls GOLAY a payer: 1) 4 PERNOD SA,
la somme de trols mille francs a titre de dommages-Intéréts et celie de sept
cents francs a titre d’Indemnité judiciaire; 2) aux ETABLISSEMENTS
PERNOD 1a somme de cing cents francs a tltre de dommages-Intéréts
et de trois cents francs a titre d’indemnlté judiclalre.

« Autorise les demanderesses a publler le dispositif du présent arrét
dans la Feuwille of ficielle suisse du commerce et dans trois journaux
de leur choix, aux frals du défendeur, sans que le cofit de chaque insertlon
dépasse la somme de cent cinquante francs.

« Condamne Sieur Louis GOLAY aux dépens des demanderesses ».

Le TRIBUNAL FEDERAL, par arrét en date du 25 novembre
1941, a rejeté le recours formé par M. Louls GOLAY, et confirmé 'arrét
attaqué, dépens & la charge du recourant. P 2933

Etude de

M F. MARTIN & A. MARTIN-ACHARD

Dr en droit, avocats
Rue Diday 10 — Rue de Hollande 11 — GENEVE

Dans 1a cause PERNOD SA., 2 Couvet, et ETABLISSEMENTS
PERNOD (Malsons Pernod Fils, Hemard et Pernod Pére & Fils Réunies)

SA., a2 Paris,
contre

:vve MIRAULT & cie, Société en nom collectl, fabrique de liqueurs et
splritueux, 3 Moillesalaz (Genéve),

la COUR de JUSTICE CIVILE de Gendve a rendu en date du 3 juln 1941
un arrét dont le disposlti est le suivant:

« Dit que les étlquettes utllisées par Vve MIRAULT & Cle pourla
liqueur d'anls qu'elie fabrlque et vend avec 1'étiquette « RENE PERNOT »
sont une imitatlon des marques sulsses n° 50300 du 7 septembre 1921,
n° 63850 du 7 mars 1927, nc 74378 du 19 février 1931, n° 75162 du 27 mal
1931, n° 78481 du 1er octobre 1932, n° 93574 du 8 juln 1938 d¢ PERNOD
SA., soclété anonyme ayant son slége soclal & Couvet (Suisse), des marques
‘sulsses nos 86732 du 8 juin 1935 et 86733 du 6 julllet 1935 des ETABLIS-
SEMENTS PERNOD (Maisons Pernod Fils, Hemard et Pernod Pére &
Fils Réunles, société anonyme ayant son slége a Paris, Rue des Pyrénées 82),
et des marques Internatlonaies de la méme société nos 89440 et 89444 du
25 mai 1935 et n° 91178 du 31 décembre 1935.

« Fait défense 3 Vve MIRAULT & Cle d'utiliser dorénavant les
dites étlquettes pour llqueur d’anis ou tout autre prodult de méme nature.

¢ Lui falt défense d’utlllser pour les marques dent sont revétues ses
produits toute mention quelconque du nomde « PERNOD» ou« PERNOT »
avec ou sans adjonction de prénom ou de tout autre qualificatif.

«Condamne Vve MIRAULT & Cle apayer: 1) 3 PERNOD SA.
la somme de cing mille francs & tltre de dommages-Intéréts et celle de sept
cents francs & tltre d’indemnlté judlcialre; 2) aux ETABLISSEMENTS
PERNOD la somme de mille francs a titre de dommages-Intéréts et celle
de trols cents francs a titre d'Indemnité judlclaire.

¢ Autorise les demanderesses a pubiler le disposltlf du présent arrét
dans la Feuille offictelle suisse du commerce et dans trols
journaux de leur cholx, aux frais de la défenderesse sans que le cofit de
chaque insertlon dépasse la somme de cent cinquante francs.

« Condamne la défenderesse aux dépens des demanderesses ».

Le TRIBUNAL FEDERAL, par arrét en date du 25 novembre
1941, a rejeté le recours formé par Vve MIRAULT & Cle, et conflrmé

1’arrét attaqué, dépens a la charge de la recourante. P 2934
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Réouverture femporaire-du Tivie de Ta detfe de Ia- Confadrafion.

Le département fédéral des finances et des ‘douanes, vu T'art.8 de
I’ordonnanece d’exécution de la loi fédérale du 28 décembre 1939 concernant
le livre de ia dette de la Confédération, ordonne I'ouverture du livre de la
dette de la Confédération du

15 décembre 1941 au 15 janvier 1942

pour permettre I mscrlptlon de créances provenant des emprunts énumérés

ci-apres: "
Emprunts dont les titres peuvent étre inscrits dans le livre de la dette B
de la Confédération.

& Dé Bl

Désignation des emprunts: E ar le
a) emprunts non amortissables: prévue débiteur

4 9% Emprant fédéral. « » *o.0 » o 1930 .. 1. 9.1950 pour Je 1. 9.1945

4 o » b e e e e .. 1931 30. 9.1936 pour le 30. 9..1946

4 9 » LN 1933 15. 12, 1953 pour le 15. 12, 1948

4 9 ’ 5 o'e e oo o o 1934 15. 11. 1946 pour le 15, 11, 1844

4 o , 5 i s e o v w1086 1. 5.1947 pour le 1. 5.1944 -

S . » Défensenat. . 1936 1. 4. 1940-1949 —

31,9 » PO e 1.9 37 B 15 17 41952 =

31,040, » Défensenat. . 1940  15. 3. 1950 pour le 15, 3.1947"

31,0, » P s s ses - 1980  15.12.1930 pour le 15. 12,1948

312 % » 4 o oo oo o ] 31, 5.1953 pour le 31. 5.1949

3 9% 0 » Bons de caisse 1941 31. 5.1947 —

30 CEE S Ren le I e i =te ke 1 B 9) —_ en tout temps

4%% . e e e e ee e . 1927 1. 10. 1945 —_

4159, » Cooonooaa s 31. 5.1944 —_—

4 9% » mars novembre. el 1931 15. 4. 1951 pour le 15. 4.1946

4 o . e o 00 o0 o o 1934 1. 3.1949 pour le 1. 3.1946

319% Iura Slmplon e s o 0o e e e o 1894 3151231957 dés le 1. 1,1904
Eché Dénon¢ par le

b) emprunts amortissables: moyenne débltenr

&) lmprunl Ild(ral e s el 1903 15. 4.1947 deés le 15. 4.1913

312% N B 1909 15. 8.1951 dés le 15. 8.1920

31,9, . » scrxcs /1T 0. 1932733 1. 401954 —_

SENGGNCER.dif et n G S e 1903 1521151953 dés le  15. 11,1917

Y VACTE R RS R R R L 1.10. 1954 =

3% J5 0000060 0c0 000 LLE 15. 3.1933 —

3 9 » . v o e e v s 1938 30. 4.1963 pour le 30. 4.1948

4 o (‘enlml §ulsse o s w s e s o 1880 30. 4.1951 p—

3139% . septembre . . 1894 15. 9.1950 dés le  15. 9.1904

319 décembre . . . 1894 15. 12, 1950 dés le  15. 12. 1904

31,9, Saint- Gothard Ire hypothéque 1895 30. 9.1961 dés le 30. 9.1901

11,

1. L’administration du livre de la dette de la Confédération (banque natio-
nale suisse & Berne) accepte, du 15 déeembre 1941 au 15 janvier 1942,
les _demandes . d’enregistrement de créances provenant des emprunts
énumérés ei-dessus.

2. Les ‘demandes, accompagnées des titres a enregistrer, doivent étre adres-
sées a I'administration du livre de la dette de la Confédération (banque
nationale suisse & Berne), soit dircctement, soit par I'intermédiaire
des comptoirs de la Banque nationale ou par les soins d’autres banques.

3. Les Jormulaires prescrits pour les demandes (demande d’enregistrement,

liste des signatures,:bordereau) et les instructions. concernant:I'usage ‘du’
livre de la dette sont délivrés par les siéges, les sueeursales et les agences.

propres de la banque nationale suisse.

le 5 décembre 1941.
Département fédéral des finances et des douanes:
2 WETTER.

Blewmnies;

Banque de VEfaf de Fribourg

46me tirage d’amortissement des obligations 29, 1895

Nuwéros | Numéros | Numéros I Numéros | Numéros | Numéves l Numéros : Nwn ros
T Y
342 12796 20458 29654 42161 53127 61391 72588
486 12861 20510 29655 42758 53747 61412 72858
686, 13255 21209 29764 42817 53828 61557 73190
1014 13696 21454 29837 42880 3972 61926 73209
1183 13748 21517 30462 42887 54096 62410 73444
1323 13813 22201 30687 43102 54152 62666 73603
1692 13853 22332 30942 43227 54326 62679 73826
2021 14055 22604 31442 43348 54440 63529 73792
2299 14105 22662 31577 43357 54464 64323 74116
2357 11148 22674 31584 43448 54743 65098 74416
2468 14313 23454 32174 43665 55290 65434 74681
14385 23875 32220 43835 55731 65548 74754
14666 24319 32241 438068 56344 65643 75490
14733 24456 32623 . 43881 54617 65646 |, 75637 -
15133 24570 33139 44225 56659 65734 75717
15387 24672 33616 45180 56381 66125 75989
15600 25321 33737 45221 1 57060 66536 76478
15877 25337 34173 45365 57062 66659 77014
16227 25399 34294 45473 -1 57112 66599 77323
16257 25497 35060 46117 57356 67516 | 77386
6047 16364 25641 35244 47166 57478 67766 77505
6019 16405 25698 35575 47314 57661 68395 77562
6893 16851 26128 35988 47704 57715 68427 77586
7159 17389 26322 36341 47778 57748 69026 77595
7204 17181 26151 36952 48060 58051 69350 77691
7890 17629 26458 38949 48186 58127 69439 78003
7980 17663 26972 38979 48432 58136 69479 78074
8215 17829 27087 39350 48745 58646 70166 78190
8874 17988 27422 40051 49124 58751 70371 78249
8977 18183 27440 40250 50038 59725 70651 78256
8988 18634 27758 40433 50878 59743 70723 78430
9273 19086 27847 40536 51460 60073 70868 78553
9850 19747 28128 11080 51553 60085 71033 79351
,10018 19889 28744 41367 51999 60123 71533 79384 -
10141 19944 28586 41498 52153 60718 71667
10205 19955 28975 41950 52442 61183 71752
11655 19963 29195 42074 52481 61208 71981
12496 20177 29456 42100 53017 61387 72181

Le paiement de ces obligations sera
auprés des maisons de hanque ci-aprés:

Banque de I'Etat de Fribourg — Urédil Suisse, & Geue\e — Bangque cantenale vau-
doise, a L aN hatel — Union de Banques
Suisses, 2 Berne — Al)l. LalmA Cie, & I'dle — A, Holmann & Ue SA., a Zurich — Bangque
de I'Etat dn eanton du Tessin, 4 Bellinzona — Soclété de Banque Suisse, 4 St-Gall.

Priboury, le 1°7 décembre 1941, P 2932

Banque de I'Etat de Fribeurg.

effectué sans frais, a partir du 1°7 mars 1912,

Dr.A.Wander AG. m:m

GHSSEI‘BI'I]EIIHIGIIE ﬁaneraluarsammmnu der Akfiondre

Montag, den 29. Dezemher 1941, nachm. 2 Ubr, im Hotel Schweizerhot - Bern.

TRART A NDEN:
1 Kiindigung der Genusscheine.
2. Aenderung der Statuten.
3. Erhthung des Grundkapitals.
Die Aktionire beliehen Gesuche um Ausweiskarten unter Anoabe der
Nummern ihrer Aktien an die Dr. A. Wander AG., Bern, zu richten.
Aktiondre, welche verhindert sind, an der Versam.mlung teilzunehmen,
werden gebeten, sich vertreten'zu laSaCD P 2926

-Bern, den- 12. Dezember 1941.
Namens des Verwallunqsra!es,
Der Prasident: Dr. A. Wander.

Rheintalische Strassenbahnen AG.

Die Aktiondre werden hiermit zor
ordentlichen Generalversamnmmmiummng
eingeladen auf Montag, den 22. Dezember 1941, 17 Uhr 45, im Gasthaus
zu den Drei Eidgenossen, in Berneck. P 2936
TRAKTANDEN:
1. Abnahme von Geschiftsbericht und Jahresreechnung pro 1940. 2. Wahlen.
Die Zutrittskarten zur Generalversamminng konnen gegen Ausweis des
Aktienbesitzes bis zum 20. Dezember 1941, mittags, bezogen werden:
in Allstitten: auf dem Bureau der Gesellschaft; in Berneck: bei Herrn
Ed. Gallusser, Gerberei, woselbst avch Geschiftsbericht und Jahresreehnung
zur Eipsicht aufliegen. Die Zutrittskarten bereehtigen am 22. Dezember 1941
zur freien Fahrt auf den Strecken der Rheintalischen Strassenbahnen.
‘Altstdtten, den 10. Dezember 1941. Der Verwaltungsrat.

SA.Yaulicr iréres & €i¢
‘Grandson — Yverdon

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

- ]
assemblée générale ordinaire
'poux.lg samedi 27 déqegu_hre 1941, a 115 h. 30, a l’Hblel de Ville d’Yverdoa.

‘ Ordre du jour: Opérauons statutaires.

: Le bilan. et le compte de profits et pertes au 31 octobre 1941 ainsi que
le rapport des commissaires-vérificateurs, sont a disposition des action-
naires dans les bureaus de la socifté A Yverdon et x.la Banque Cantonale
 Vaudoise & Lausanne, dés et y compris le 17 décembre 1941.

. Les cartes d’admission peuvent &tre retirées jusqu'au vendredi 26 dé-
cembre 1941, sur produchon des titres ou de eertificats de dépdt, dans les
bureaux de la société i Y\erdon ou & la Banque Cantonale Vaudoise &
- Lansanne. P 2935
La feuille de prP~ence sera éublxe dés 15 heures.

Le Conseil d’administration.

Banque pouu|a|re de la Broye, Payerne‘

Agences a Avenches, Moudon, Oron et Yverdon:
Sous-agences a Cudrefin, Mézitres (Vaud) et Salavaux

En modification de la pubhcatlon parue dans la <Feuille officielle
snisse du commerce> du 2 aofit 1941, nous dénoncons pour la eonversion
au taux du jour tous les certificats de dépdt échéant du 15 décembre 1941
au 31 déeembre. 1942, dont les taux sont supérieurs 4 3% pour les titres i
3etdanset X% pour ceux a'5 ans de terme.

Les certificats qui n'auront pas été. dénoneés au remboursement par
| les porteurs dans le délai prévu sur les titres, devront atre présentés a
: lenr échéance pour linseription de la conversion, eonformement Ala prém’ute
: offre. 2987 .

Payerne, le 10 décembre 1941, LA DIRECT[ON.

AEUSSERE CHILENISCHE SCHULD

Couponszahiung nach dem cbilenischen Gesetz Nr. 5580 vom 31. Januar 1335 nmd den
chllenisehen Dekrelen Nr. 37 vom 4. Januar 193¢ und Nr. 3837 vom 24%. Oktober 1938.

Unter Bezugnahme auf die Bekanntmachung vom 15. Januar 1941 betreffend die
. Zahlbarstellung der Coupons nachstehender Anleihen:

6% #ussere Anleihe der Repnblik Chile vom Juni | Coupons per 15. Dezember 1936

: 1929 von sFr.25000000.— . . . .. .. und 15. Juni 1937
69, aussere Anleihe der Republik Chlle vom Januar
1930 von sFr. 60 000 000.— schweizerisch- { Coupons per 1. Januar 1937
hollandische Tranche, Titel 4 sFr. 1000.— und 1. Juli 1937
Nenomert . .« s 6 5 « s s v m s e
6% garantierte aussere Goldanleihe der Stadt
Santiago de Chile von 1929 von 25 000 000.— Co:np:n.; 3" icziahes :gg?
Schwelzerfranken . . . . . ... .. .. pat

die mit sFr. 15.39 fir zwei Coupons einer Obligation a sFr. 1000.— nominal emﬂelbs!
werden, legt das unterzelchnete Institut Wert darauf, in Erinnerung zu rufen, dass
_gemdss den Bestimmungen des Dekretes Nr. 113 vom 6. Januar 1840 den Onguuonm-
" Inhabern, welehe filr Ihre Titel der Regetung gemiss Gesetz 5580 noch nleh: rmgestimmt
haben, zum Inkasso der vorerwiihnten Coupons eine am 31. Dezember 1941 abliau:ieande
-Frist gewdhrt worden ist. Nach diesem Zeitpunkt werden die for die Couponszahlung
reservierten Betrige zugunsten des Amortisationsfonds verwendet.

Santlago de Chlla, den 14. November 1941.

CAJA AUTONOMA DE AMORTIZACION
DE LA DEUDA PUBLICA

P 2656

Aus Auftrag: Seh K



2548 — N° 292

12. XII. 1941

Priamicn-Obligationen-Anicihen von 1899

fir das

Bermer Sitaditheater

43. Prémien-Zichung vom 10. Dezember 1941

Société Anonyme
Fiduciaire Suisse

An der Serien-Zichung vom 10. November 1941 und Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.'Nr. Nr. Nr. i 5
an der heutigen Pramien-Zichung sind folgende Sericn, | Serie Bl AE G gD Zurich BALE Geneéeve
Nummern und Pramien hcrausgelost worden: . e Ty Ty T Ew T B e T Bahsholstrasse 68 81, Albanaalage I  Roe do Noot-Blaae 3

d y . Fr. . Fr. 10. Fr. Fr. Fr. Fr.
Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. | 5786 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 P 1403
Serie 1 2 38 &4 5 6 7 8 9 10 5933 10 10 10 10 10 10 12 10 10 10
5950 15 10 10-10 10 10 10 10 10 10
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr Dicse 600 Pramien-Ohligationen sind vom 10. Januar
66 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | 1942 an gegen ROckgabe der Titel an der Stadtkasse in
201 10 10 10 10 10 ‘10 10 12 10 10 | Bern abzOglich Prémien- und Wehrsteuer. zahlbar und
209 10 10 10 10 10 10 10 10 10 15 | verjahren am 10. Januar 1952, .
457 12 10 10 10 10 10 10 12 10 10 iy
529 10 15 10 10 10 10 10 10 12 10 : Ausstandsverzelchnis
580 10 10 12 10 10 10 10 10 10 10 Friher herausgelost, noch nicht verjihrt und durch
606 12 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | die Stadtkasse Bern riickzahlbar sind Ohligationen der
799 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | Serien: ) 5
o 10 19 10 10 10 10 10 10 10 10 13 750 1442 2220 2854 3587 4171 4605 5460
1305 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 31 814 1479 2226 2897 3677 4177 4620 5484
1410 10 10 10 12 10 10 10 10 100 10 35 817 1550 2268 2907 3757 4190 4622 5493
1444 10 10 10 10 10 10 10 10 15 10 36 825 1564 2276 2924 3801 4196 4635 5496
1580 10 12 10 10 10 10 10 15 10 10 45 828 1570 2314 2945 3805 4204 4673 5497
1587 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 53 854 1578 2325 2950 3808 4205 4697 5500
1705 10 10 10 10 10 10 12 10 10 10 88 881 1583 2351 2970 3822 4215 4709 5545
1739 10 10 10 10 10 10 10 10" 10 10 101 888 1638 2373 3018 3824 4218 4714 5569
1810 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 103 910 1655 2374 3024 3836 4220 4715 5571
1989 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 133 930 1662 2377 3056 3859 4227 4717 5583
2041 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 181 931 1678 2383 3072 3868 4230 4718 5589
2130 10 10 10 10 12 10 10 10 10 10| 194 1000 1686 2420 3159 3904 4237 4720 5503
2152 10 10 10 10 10 10 10 10 12 10 218 1010 1691 2466 3161 3912 4259 4732 5603
2254 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 222 1040 1700 2501 3163 3936 4279 4789 5609
2972 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 249 1042 1712 2548 3177 3941 4342 4830 5613
2568 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 283 1085 1718 '2550 3182 3959 4364 4832 5638
2648 10 10 10 10 10 10 10 10 .10 10 304 1090 1727 2551 3231 3982 4370 4848 5647
2729 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 335 1093 1978 2554 3232 4026 4383 4970 5678
2741 3000 10 50 10 10 12 10 10 10 12 336 1097 1985 2566 3263 4029 4445 4974 5728
2811 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 374 1104 1996 2591 3288 4033 4448 4977 5733
2903 10 10 10 10 10 12 10 10 10 10 389 1108 2002 2597 3295 4037 4456 5021 5801
3008 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 399 1115 2005 2605 3298 4041 4460 5089 5830
3058 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 415 1117 2019 2612 3336 4061 4477 5101 5845
3063 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 448 1216 2020 2620 3337 4075 4481 5135 5848
3201 10 10 10 10 10 12 10 10 10 10 493 1234 2059 2622 3344 4080 4488 5173 5861
3290 10 10. 12 10 10 10 10 10 10 12 494 1272 2077 2625 3360 4091 4500 5174 5865
3503 10 10' 10 10 12 10 15 10 10 15 500 1277 2094 2627 3414 4097 4517 5202 5866
3521 12 12 12 10 10 10 10 10 10 10 568 1308 2103 2641 3453 4107 4535 5208 5867
3614 10 10 10 10 10 10 50 10 10 10 589 1312 2105 2654 3522 4118 4547 5232 5868
3619 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 592 1316 2134- 2655 3536 4133 4566 5270 5879
3823 10 10 10 10 12 10 10 12 10 10 599 1327 2135 2657 3543 4149 4575 5278 5902
4152 10 10 12 10 10 10 10 10 10 10 622 1332 2145 2782 3561 4150 4578 5285 5911
740 1368 2169 2845 3577 4162 4580 5316 5924
4244 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | T7 PR SRR SRS CRIE SRS GUCC Co03 5026
4278 12 10 10 10 10 10 10 10 10 10 g2
4645 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 o.,né‘;{}oi‘i;,’?{,‘ﬁ‘;; d’i“zsg’:ie jahren;diesicht felagelosten
3222 }g }g 7 }8 ig b o }g }3 6. 317 905 2042 2683 3401 4116 4433 4668
4892 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | 173 519 1534 2058 2835 4058 4325 4582 5676
5164 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 | 200 578 2012 2465 3340 — — — —
5235 10 10 10 10 12 10 10 10 10 10 Das Verzelchnis der verjahrten Obligationen liegt bei
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Suifd. per 1 femvia Locarno—Ponebrle—Sinasc

Gli azionisti della Societd per la Ferrovia Locarno-Pontebrolla-Bignasco
gono convocati in

assemblea generale

per il giorno 22 dicembre 1941, alle ore 14.30, presso la sede Sociale in
Locarno, col seguente

ORDINE DEL GIORNO:
a) Parte ordinaria:
. Approvazione del rapporto di gestione, dei conti e del bilancio
1940 e scarico all’amministrazione.
. Riporto a conto nuovo del saldo passivo
. Nomine statutarie., ]
. Eventuali.

o) =

b) Parte straordinaria:
Revisione statuto scciale.

OSSERVAZIONT:

11 rapporto di gestione col hilancio ed il conto profitti e perdit¢, non-,

ché la relazione dei reviscri, sono a disposizione degli azionisti alla sede
gociale in Locarno a partire dal 13 dicembre 1941,

Per poter prendere parte all’assemblea, gli azionisti dovranno depositare
le loro azioni, entro le ore 12 del 20 dicembre 1941, presso I'Unione di
Banche Svizzere, sucenrsale di Locarno e relative rappresentanze, oppure
presso la Banca dello Stato, succursale di Locarno, o la Banca Popolare di

Hotel

‘Montreux &5t

Gelobi. Ncb. Kursaal. Missig. Preise.

Drucksache Nr. 1012 verlangen
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Bezirksgerichi Aarau

1500m, Montana 1500m, Zer-
natt 1620 m, Saas-Fée 1800 m,
Soutest prét pour vous recevoir.
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Das Bezirksgericht Aarau bat am 10. Dezember 1941
Ober den am 26. November 1941 verstorbenen

Erismann Paul Ferdinand

gb. 1882, Uhrmacher, von Aarau und Gontenschwil, in
arau, das dfientliche lnventar mit Rechnungsruf be-
willigt. Die Glaubiger und Schuldner, mit Einschinss der
Biirgschaltsglaubiger, werden anteefordert, ibre Forderungen
und Schulden bls 13. Janunr 1942 bet der Gemeindeknnzlel
Aarau anzumelden, ansonst die in Art. 690 ZGB. erwihn-
ten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.). P 2044

Aarau, den 10. Dezember 1941.
Bezirksgeriéht.

Ernst & Go., Beshdweshbrik
Eisnach Zirich v

Tugano, nonch? presso le agenzie e rappresentanze di banche esistenti in
Vallemaggia. ritirandone la tessera di ammissione. . p

La tessera & indispensabile per avere diritto al viaggio gratuito nella
giornata del 22 dicembre 1941 da qualsiasi stazione della linea LPB, a
Locarno. La tessera deve essere presentata all'nfficio dell'assemblea, il quale
apporrd un timbro speciale al tagliando da servire per il ritorno entro il
medesimo giorno. - P2941

Locarno, 10 dicembre 1941.

Per il Consigli
{1 presidente:
Avv. A. Zanolini.

P s ]
d 11 segretario:
Angelo Delponte.

SOFIGE SA., Rue du Rhéne 23, Genéve

Assemblée générale ordinaire des actionnaires
Mardi 23 décembre 1941, & 10 heures, au siége social

ORDRE DU JOUR: 1. Approbation des comptes de l'exercice 1940. 2. Décharge
au Conseil. 8. Nominatlons statutaires. P 2948

Genéve, le 10 décembre 1941.
Inserate haben im Schweizerischen Handelsamtsblatt besten Erfolg

L’administration.
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